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871 XENOPHONTIS

Quo vero conspectomòti fuerint, &qui- A.
'
0\ αϊ ISivIes χ^ννιθ g^ -

damimpetusoperarios inuaserit,itemque ^ αη 'τ^ ί^ 'τ¥,χ ΰ
contentio mutua, & ambitio, qUae nemini '

n v . / . ' s « . / . ~
_ non est optima : hunc equidem regium

)j £ quoddarningenium habere dixerim. At- <P«- !cv ^ „7054 /sstsiAi
^ c) . ^ evr ìi-

que hoc , mea quidem sententia,vt quouis voμΙγιςον ) ας ίμοί πάμτί ίργω} οτζου
inopetemaximum est,vbiperhomines a- 7

'iSidó^ Trav ^ ζ^ ^ , ^ ώγαργια . H.
liquid efficitur ,sta etia in agdcultura- Non

sy As
' !simi

tamen id profecto dùci poste dico vel in- siJ> 7s , ./ ε , , x x
tuendo , vel audiendo semel: sed equidem ct7

^y Λΐ^ υάΜ^ ^ Αα. ksh
aio etiâinstitutione illi opuseste , qui prae- vreqfoioct <Hv φν\μ * c£ 'sterroμίλΚοντ 1 $wA *
stare id velit , atque vt indoles ineo bona σι^ ^ υσιας ^γ ^ ςυταΐρΐ^ (3V *V
fit : quod denique maximum est , diuinusB β{ον·βμέα3τμ. y yò ττάμ v μοί ίόκ{ ολνν

mihi videtur totum Lbonuhumanum Ύ
esse, vt aliquisnon inuitisimperet , sed di- Λί%λ$*των '<>γ̂ ν σαφώς .φίΐ&νταί (0<s <b)U-
tiinum: quod quidéiis certo datur, qui re- % ν <̂ ς σωφζβσιοόγ τιΐίλίσμί ίιοκ . δ

'
q tlxsvTm “Ρλ' " S*

uera prùdenti* sacrisinitiatisunt . Atinui-
TO/5^ Λ&'

αο^ ως fatSbkf , & eu κγϊ .ται
tos tyrannidequadampremere , mea qui- iTail !,M ώ £ .
dew sententiadatur ns , quos dignos este , . i
dij statuunt , vt sic vitam degant, quemad- T m CpoG &u-

modum apud inferos agereTatalum per- /ώμος,μ» Jis ^grofant·

± <P(uUrcÙ -lyf*>à . f, .
‘to& · hibentin omne * uummetuentem , ne bis Moriatur .

ΕΝΟΦ9ΝΤΟΣ
ΟΣΙΟΝΛλ,οΛμαι bcvJt -̂P f̂s14 ! V*$-t *r%.*ci 6ì *ì? "i*J *, *— ^ » 1« X v* * yJ ** * \J IN *

ΣΥΜ -

' /V 4V/7*·'

1 <o (f {nni· de
ΤΗΡ“ Υτ

Vtt 4*0 *7# y . A

- - VIV1VM .
I h i vero memoratu di- C
gna esse videntur , quae
ab honestis & prestanti*·^ bus viris non tantumse¬
rio , sed etiam inter lo¬
candum aguntur . Qui¬
bus autem interfuerim,

vnde sic statuam ; equidem indicarevolo.

CON -
' jtyisl -y· 11/&-

Λ Λ ίμοί Sbxti T§f k&~
λαϊν xctyiQcsvcuitycst ^ep-

ου μόνον^ /uJycarX-
$ 'νίς <Zrfy.'Tjó/cSi<jcL , άίζιο-

μ4/*μόν&/ (μ Ifj ^ Aa, M
Φα, dv τζυς ncuSlau^ . οίς

^ k^ PâlbenLis magnis equestres ludi cde - ^ ^ρό^ μος ^ Ζτα yycJaxa , h '\ d -

f >« \d\rAl· 1 vq>. i»î )rabantur,& Callias,Hipponicifilius,Au- στμ βοΰλδμμι . UL /υ$μ TrfyjaL -di&u&iav
puerum,qucmam0r ^

6· 13SW *<»' bmdpMi *. , K*>xU Si ;
A ^ c? £ÎT «iZÌY «J -’ plectebatur , forte time qumquemj victo- , T ,

^ . - , ,
r \ ,

A ATJfe . rem ad ludorum spectacula deducebat. n
Αυπλνο »,·*η

-

Posteaqualudi equestres peracti fuissent , °mt ,
'
KSH nvmwm <ww 'myxty -

Slf IwXiîv ! uc Socratem,& Critobulum,& Hermo- „ , ; f Λ ,
\ 0<*vIviv ^ ^^ Wi ^r-genem , §5Antisthenem , & Charmidem M il 0l,ctaf> eiwiiTtiTth <wm iyt/ Nm >-

congressoseodem loco conspexisset ; iusto ςμ ο̂ς . l âv Si όμού όντας Έωχ̂ ΊΪαι «rt,

, ^
' ' L' r / y—’l 'J 1" r \ . MmIe·JHJVJ axct/ (JAA +wi -w ) »v, - / k«vyv νίτ^ γ *. * v

iv V<*t' V‘* yi ,*-*/ v,4 \ cratem,& : Peropportune,inquit,mvos , c . ~ 7 „ ^ . , ,
'' "frjyf ' l· ) fec tincidi . Nam Autolycum,eiusque patrem ,

« **■ ***& ,* * * < 0 îs -

.'Γ ’ΐν ^οοηιιίιπο sum excepturus. Quamobrem τοις &μφί 'Lav ĵ .rlw , M è/
'-vri- · ίις

^v »s‘
I

^ / “ ''fš &tiv Υ ùutv (nu/rsiTVyriKSi . £57^ μί/Αω AvtoAv '/jv . M d7NLVti- « Lâi ii/MJotw
trhy soSfStVTfty . ItS

^
nXacQtvyi a » Gv tonto £ ,oY . _ V

p>rV f}y ~X >- ' /n[ Sa Q - ^ C žV TiùA !J
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iroAw cu -dw X#s(g. <ntijta >μοι λζ/Λπνότίρα *Δ futurumexistimo, vt huius adparatus illii -
W - strior sit species , si viris, quibusanimi pnr-
htowtic . ! ' '/ o ~ ' * C\ ' e ' gati sint,quoin numero vos estis,ornatunl«f ‘ 4 ** * , · <«» <¥ <» ,·iitconcUuc Virorum potius , quam impe-

^ ^ Μον,ί) kt ςγατν^ ις^ 'faic &pyaqsj&i ratoribus , &: equitum magistris , & magi -
Gzmvotcp̂ i .K) 0

’
Σωχς^ της tizav ’ &zi συ g- stratuu petitoribus . Ad ea Socrates : Sem-

7πσχωττί^ζ τημομ y oa/ ot) /w^o per tu uos contemnendo irrides j ait, quod
rT / \ . \ · / . u » .■ >nl sapientia discenda nomine ingetem Pro-
ilpct)7xy >poLrzTn )Av ~z>f>yjejiov άΐόϊϋ '/ά ; 6τπ _

r
. , , . ύ1 , . s r ' , . s \ „ tagora : pecuniam dedens , & Gorgiae , &:

<ηφιμ >*}
Γο

^ xj TlgjJiKO) , M ά/^οϊς 7π>λ- Prodico , & aliis multis ; nos vero videas
Asis ’

h/^ q ofsdLscuffsvppii τίνος £ <φιλέσa - nostramet opera fapientise studium con-
tyictt óv '̂ . ^ ol£ &}hiai ‘ ìyy ώζβα& ν/ι$μ ytj foctati . TumCallias : Equidem antehac ,

»« 4 %»»
ait’ occul“ ^ mmulta,eaq ; sapientia: ple-

, , » . u, . ,n . » na,quae proterre poteram . Verumfnama-
Φ& λεγγι/ . νΜ ^ ,ΖΜ ’πύ^ ζμΰΐντί

'
, Θηζζιζω pud me fueritis , demonstrabo vobiš , este

exstor 771^- k, irvAAys/p - me quantiUis hominem preti) . Socrates
K& . ot ouv &fA <pi t Έ*ax ĵimv 'ΐζτζβ’ τον , âutem, &: qui aderant ei familiares , initiò
& <ft aktSlhwahH ? k^ m,iy i - collaudata,ceuparerat. ipiiusinmtationej

p, , . / , c / r ccenaturos ie cum eo non policebantur.τηο̂ οΜτ* σ**
Η·πηή,·

<η 0 ^ *& /» -
Quum autem pne fe ferret , gramter fe la¬

ro ? φΜΖζβζ Ιώ,ζι μ *} g -
vj^nτο , σζουηΜλχάν^ . turum , si non sequerentur , comitatisunt

Ε 7τ<|7» q eowmsο! ρΛμ yj ]m/&aiz,xjfyuoi eum . Deinde partim exercitati & vnctg
oTzifyo ^otj !6j λ 'ασζί,ί&μοι 7rajì^A%v . AÙii)Ào- Parbm etiam loti quu estent , ingresil flint .

Q \ <£ . \ \\ . t » rjy t ρΛ Autolycus apud patrem adsidebat,aliis vti
^ , > ^ - 'ϊΟ· * ’* ' ^ conueniebataccubentibus . Acmitioqui -

Lue? ?, KsLlzx .̂iJyi^ . θ^υνς /ΐφ cm> *̂ dem , vbi statini aliquis animaduertisteq
» iwo« i-et« jc ^ ronirct ? -rat yiyf/o/tSfjA , νγπανίτ a» <$ucr{ quid ageretur ; elegantiamformae a natura

βΛσιλϊ Κβν ^ κ^ λ\ οςΊΪ) >^ ς
'
]ζκ}

ίά) μβτ ^ - quiddam esse regium existimasset,praefer-

LLv » mtomi * ,
-imLquls Kauc vt tum Autolycus , cum

, , , σ , ? . β \ o «/ _ verecundiamodeitiaquecomunctamha -
TTJTgjXgJtTJij Ής &υ # beret. Primum enim 5 vestiti quum noctu
077^ cpeysot Ti ù wìltì tyctvri,7rdp7wv<ητζβς ■ iubar aliquod exoritur , omnium 'oculos
aiyQ 7Λ ομμ <*ϊ& , £ τΐτ * τί ΑυτίΛυ ^ ϋ illudin se conuertitiita tum quoque Auto -
5' minai » ίλχ * « Òi « - s 0 ^

nullas oculos omnium ad se traho-
.. . » , <ψρ ' ι + Λ .» η \ . ν , bat. Deinde illorum , qui eum adfpiciebist:
»A t - , m . eantm

.qu . p» »» » Tswte CW nemoerat , Cllil,s auimus hunc intuendo
° i c

7s tAo 'f ,>-su vhur fetutv . tsesey, yt σιωττν- nonadficcretur. AIij plus solito iilebant,in
gjTigfii )4ydi/Tt>,o ! Q w g^ /^ 'W^orTOTrai.D aliis gestus etiam aliquis notius cerneba -
,ntrrts/ttf o%> oî άο %dv το ν WTzytiudfjoi, mr · Ac videnturquidem omnes spectatu

λ ' λ r ΊΑ x> ' » , « * \ ^ digni,q ui ab aliquo deum adstatidetinen-
τ;

- ' *
>

J
e ^

‘
S f , , tur : verum quibusadusceteris id accidit;

Ot& t V ο •ρρ 'ρ 'π & ν It ^ φοΟ,ζρω·* pr^terquam quodadfpectu sunt triiculen -
5 opctn- 'Hgpi, (p^ yfecdix/ ϊ w oxpoŜ oTt^ptTf) f φί- tiores , L inloqueudo terribiliores , etiam
ùm - P9na4 - ° id <&m T? tfto -ni vehementiores else videntur . At vero qui
t-u « . « c/ψμ * φ,λ,φ & Η·* Γ w

quodoculosadtinet , amabilioresflint ; ιϋ
*dw <$ CùvlMTtfd™ fcùTntou#TtyyW vocem mitiorem fingunq & gestus adipe -1

g »? ^ gA^ ^ ei ^raSv λpteii . L d ciem quamdam maxime liberalem cona

■4

t ,jn ' formant. Q«* quum id temporis prar A-KamU
more Gaiiias tbceret , conspicuus iliiS e-lu> TOi τνήλΐάμζΜ essent huic deo initiati. Atquehi. ~ J |A L
quidem comabant taciti . quall tnanda-vZri ZtmOSeis * * - utmhoc ipiis abaliquopotiorefutifet . Phì\ *

, f . ' T, i ioous autem ioculator , quum fores pisi- $; V*£ s \ H£ .ϊβς .Φίλ<773«5 ^ 0 t *Aci>Wo ?,
^ falset,iulsitvt is,qui venerat auditum,quid ,</^ ^ .ν,ύτα 'TrJ 'CfZfMl^yJ-CWTf gi$Ctrl «jAiq, rpml nriurf'firism . nnm .̂T/

S §7/S Ti

, . T -
; ,

" vellet , renuntiaret intro j quinam eslet, 8£l îU } xžì SJstI y.sLTo.jtajvtj /3ov^ m , ; ·

q^amobreM ad ipsos diucrtere vellctv

/



Μζ fi . yC)7 i S·

874 XENOPHONTIS
Abdebat , se instructum adesse ab omni - A A %.rcep^ Apq πάρι &bus rebus necessariis , ad sumendum ere- t , àktyWÌw ** ** » ! 4 ,namàlienâm . Etiam ptteruaiebat àdmo - v _ . > / *. \
d um premi , tum quod riihil ferret dii quod

"
^

Λ
f*« ** "> * >& &>, . ψ rr S'

esset impransus . Quibus auditis GaJlias : * & ty . δ eu&ejtvfi | ) . £ ^
Turpe fuerit , ait, ovili , tectum ei denega - ΚλΜ/λ $ λ χβΰα-Λς (ζ$Ζτα. , emr
re . Quamobrem ingrediatur sane . Simul

£
- .

vultu ad Autolycum conuerso , cuiusmo - \ </ > >e » , . , ,
di scilicet is focus illi visus esset,considera - TO W «« '

bat . Philippus autem quum ad virile con - *$ tsiwAiWT / GnaxsTmv^Ti àtenâ ib£<{g $
tubcrnium constitisset , vbi tumcoenaba - σκαίμμα. ΊΤ) . o q , 925

'K -r tcJA fyAnAfìvu
tur : Nostis,ait , omnes , essemeioculatore , g Αο,ίϊτην οτίΛγΛανπαι ^ ύμχLubens autem veni . quod magis esse ridi-g ^culum exutimarem , adcoenamuocatum , ^ .
accedere , qua si inuitatus essem . Accum - e/j ô αχάτην tn ο χ*χλΥΐ/ώμοι / €λ -

bitoigitur,aitCallias . Namquotquotheic 9^ ^ δ itimov . uow eGq
adsunt,toti rebus abundant ieriis,vt vides, ó 3,̂ 0/
ae rifu fortassisindigem . .Inter « enandum £ ^
Philippus statini ridiculi quiddam dicere ^f 1 . 1 o 'QOTO« ^ 7tyM6 ootV ο ψιλιτίζανζ y &faiov 7iconabatur , vt nimirum perageret ea,quo - ; , / ( , t/ v >

^
f J

rum caussi vocari plerumque ad ecenas è7{Î%*ipì Ag^ cjia Gcmfeiti ών -
confueuerat . Verum vbi risum non mo- Ά * ινίχβ, eiytA ^To ίχΑΑ '

&
‘Gn ra . w ;

uisset,moleste id se ferre non obscure indi - ^ ^ λίύ7α , ^ άφι ^ ιίς
cabat : nec multo post, rursum aliud quid - ^ \ > n ' ?q „» » / */

sC
>r

j · - j - 1 c , . r >r <$ αΛ’! Μςίγμίτύ . Άυ?ις <Γΐολι <\ ρ \/νςΐ0 9ν &λ -dam rei ndiculte proterre volebat . Quum ^ i , , , , < \ f
autem ne tum quidem ad id arrisissent, ^ ^ ^ ^ TgAsioi- giv

^
Agin λίγ \ ν . ως Si GirJi 73 -

cibis abstinuit j ac interim comantibus a- Ύί iyi ?& trcur ii r οώ^ ,ώΐ 'τζίμίτα .ϊζυτπζυ - ^
liis,caput obnubens,ita iacebat .EtCallias :
Quid hoc rei est,Philippe ?ait. Num te do¬
lor aliquis inuasit ? Tumille suspirans : In¬
gens profecto quidam , inquit , mi Gallia.
Quippe quum risus ex hominum vita pe

οτχ/ιόμος TV ^EWau,crt/ ,y »t5tAt/'v[a i/t4co? ^ c,-
0 h.a.M/ot5 ’ 7i 'rt5r , 6Cp)i > (i> Φ<-

λΐ77πι it oSìuiyi σι ί '/ληφί ; ^ ο $ auto, -

ςΐΐ LiTrk '
i ^ ^ cU , ίφη,ω KaM/ct,/U€-

rierit,actum est de rebus meis . Nam ante - ^ A», 34 . ètte / 3^ - ^ Aws E α̂ ^ ζ̂ τταν â -
haepropterea vocabar ad cernas , vt quot - ^ «λβ* , Ά m Ιμλ r®o

'-
quotadessent ,excitato per merisu exhila- « * ' op ' */ - .Ί τ,τ Γ

■ /r «υϊν ^φ (putcu ίΗΗβ. Ο^ Λ?^νμίΙίθ btnrarentur . Nunc vero cuius me rei caulla , ^ , , t q ,
quispia inuitet ? Etenim seria proferre no ϋυφρ&ινοΐίπν οι cruoo^ i , <h
magis equidem possum , quamimmorta -D ^ ^cAofmi ’ uw 'j τίνος ϊνίχβ, yq }&λ{ [A
lis fieri : neque vocabit me quisquam scili- <«<; ·,y -π yt> tyoyi canMmj A Siwai^ L·
cct .vtameviciffiminuitemr .quodnorint

measinx -des inferatur . Atq; interim dum
hxcdicercr,naresemungcbat ,5ivocefle - ί/,μι ^ ταί iU r ίμΑν
tum egregie exprimebat . Quamobrem o- omeu bfavov ιίς <ρίρ .ι<£ζ . ^ αίμα. λίγ » ν

Γ($Ζ·
mnes hominem cosolaii,quasi mox risuri TO Α.7πμντ ! ίΤΏ τί , ^ mi φ conti σζζ <ρΑς
elsent ; atq ; vticocnaret,hortari ; Critobulo » , , / ^ '

o ~ '
. , J r . „ £® £ti ^ TD . 7rtVjTS5 /ttki ouV ^ dUplUlnXiUUTt T2
111 hac comileratione cachinnum tollen- , ^ k a- ? ,

Γ
x I, ,

te . Ibi Philippus , qui risum audiisset, dete- ί
^ 7ει'5 ^ e - *^5*«

cta facie suum ipsius animum cohortatus , χίλό ^ ον ' Κ^ττο^οι/Αδί it ^ c
vticonsideret,nondefuturasibiconuiuia, £ ττΑοίκ-ησμα dirt/l ° SiufjicQrmQrursus ccenabat . Mensis tamdem ablatis,

‘
, < i

' ~ i „. . . , r , . r ’ ‘ΜλατΌς,Μ·ίκ $ίλν \ ία7ντε > ’&ι ηνΆΎ ,ιπ α'-ac libationibus pxanequeablolutis : Syra- . , , , cs t/ >/
' 1 ■ *

cusanus quidam ad comesationem acce- M trnm σνμ<« -
dit , qui iecum &: tibicinam egregiam , & Acq , π&λιν ih ’.7n>\ .. ας -st cL <ptipe^ xcraf
siiltatricem ex earu numero haberet , quae ^ αίπιζα̂ , χΑ iamîa -oj ^ , κΑ evrajAuray,

σας cuZsZGn χαμόν σνζμχ $ ΰσιος A Xuàyi'Tcj.S'cl opyjn -

GptSìx,

/ '

• A

fi'

-

/ i b ‘

^ , . * ·** * <

·■ %
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'
^αυϋμ^ Sì4Juà/L̂ !iav ότοι^ Δ qua : mira quscdâ efficiunt , itetri sformo -

ν,π ^ πίρογι 44 » » , TO λ !» « c- ‘ “ ’ admodumpueriim .belleadmodica -

χ*ΐ * νζοη * > χη c^ a^ ov. $ *« h miracu ] iloco exhibendo , pecuniam acci¬
it fkižim ’u, ως dt <^αυμα.τ\ , '

Ζγγυζμον e - piebat . Posteaquam tibicina Y puer ceci-
Ρ&μ&ανί,ν . è7czi <JÌ ά& ΐς y còuAyv£ti /υόμ nistent , illa tibia , hic cithara , viderenturqj
‘yvAyaiy y 0 τταυ\ ς iobxjiut homines exhilaraile : Profecto mi CaL

1 - Λ / , , p , , r lia,inquit Socrates ,continuo nos absoluto
, ; ^ <» ΐ· , Γ

, . rebus omnibus excipis . Non enim tantun \οΣωκ
^ η ii ’

,vyJi ώ KaM/a τν,λίως y· ” ooenamminime contemnedamnobisad -
μα,ς ΐςία,ς. ου γΣρ μύνον Jîittvov α,μίμτί ] ΰν a , posuilli , sedetia spectacula & acroamata

M w ixfOA-u iucundiffima exhibes . Tii ille : Quid ergo ?
îftw Wvk fcì fc h ” ·> ί L , B ' ° s «zs là vngLR-ntum nobis adtulerit ,

. v / < <r S r/ \ j >
’ ’ vt etiairâgranua odorisexcipiamur ? Ne-

ίΐ ^ μυζβν τΐς y^ y ažy ^ , iva. qU2qUam , ait Socrates . Nam vti vestisalia r«c»L«» . .Jiet ίςίαμι ^η, ; μήΡ &μως , t <py ο Σωχ ^ρ - >> vitO,aliamulieripuIchraeil : iicalius odor
•njs . a>i <zéf y ^f τοι ίιξβίς ctMti v virum , alius mulierem decet . Nemo certe ivr.

V« . d . iiv . ii «Λί ^ Αί,Λβ , CT EÌ iV > ■ àn .m vnguento viri càute sese vngit .
PeXt.

“
9 \ \ V ,λ \ / v Muneres vero , pradertim fi sponse sint ,' λ » * « > , «Λ » Λ CT ’■

quemadmodum iam est illaNicerati . Si
iV y &f antyoc fiâp Jyrz-ου mt & ctyyp Οπ& ις Critobuli , necilia .· quidem vngueeoindi -

μίίνμν, ' ύύ£ pj. iTcut . cti γοοί/α̂ κβς ί Λ >λως r € v gentaliunde . Nam ipsemetvnguentum
S !w *υμ tyg ) lu> ότά /̂ '

νυμςρ &ι τν \ωο%ν oùauf , ωςτ̂ ’ · redolent . Atodorolei,quoin gymnasiis ν-
<p *i ' 1ΓΓ 'V ’ ' ixr „ i» - , A ' * « ' timur , si quidem adiit , gratior est , qua vn-

v
^ r ^ ^ guenu mulieribus, & n? agissi absit expeti -

ΑοϋπΜ· 'rt K5H πζτζβςϊίΰ πτυ . ανττμ y *f (svitu oqo « -,,C tur . Etenim si quis vnguento fc delibutus *
trji/ . eAcqou ^ tV ca> ^ μνασίΉς οψ,ν κ& τπι - >, ime ieruus , leu ingenuus ; mox illorum
gyScmyJioyyμό ^βυγύα/Ά]ζ/\ )&j ατΐΰόϊΆ τπ>- >> quiuis eodem modo redolet . At qui iunt
stJ ' ' v ' cs ' ' < ’ ,j i j ex laboribus exercitiorum libera ium o-

' urv r
r

\ * 1 L ' j ’ « \ ./ «/ dores . primum &: exercitationes & logumre* M α,ττκς o- »
tempus desiderant , si quidem cY siiaucs &c

μοιον ό<ζ<{
‘ etjSÌ dvrvTfyfΙλ éJhcJcàV μύρτων , j liberales este debeant . 1”um Lycò : Hieci -

όσ]ϋίΛΐ ί
’ί7η'ηί^ ί >μβ·των rn 'zsfj >rroyì Ŷ yl^ ci- >> gituradiuuenes pertinet,ait . Nos autem ,

>W « MV«rj {M > (, à xl rse „ exercitiis illis no amplius vtimur . quid
. . _ , v c A 1 ^ . redolere debemus ? Virtutem profecto SC° howstMcnviiSoctatcs . Atqaevndéqaiiotto vietifity) a» ùy ^ xntt . yfxct$ h tVì μ *} * illud vngetum fumferit ? Ncquaquam cer-

■xJ&Tîyjpjjd£ o$ ì)W, τίνος o ^ n <Te>i <r<( ; >ytAs - D te,ait,ab vnguentario . Vndeiguurqujribi
x.cLyt%<v; vyJÌ\ Ί$ά οΣωκ^βτης . χ̂ ττΰ %ν Theognis dixit,
J TU τζτο tyvvxct Μ -Za ; ουμλ J) \ i<py,

rr 4à » t »e*péohiU *,fiJftwxMÌ Ht*r

ου (Op̂ 'xVμυ °β -κωλ(ύν . Αλλχ πο%ν Jy} 0 '
PumPyco : Audis hare , inquit,fili ? Audit

Qióyn etpy , profecto , ait Socraies , & q uidem ad vium
EadAcSv ^ att

’ àÀ *ti sigiai ■Ιώ confert . Quapropter vbi talis quinq uercij
^ victor fieri volet , te in coniiliumadhibc -

Kstyjitn
^ * ^ \ \ > / bitjVteiusvti consuetudinepoifit , qui ad

T Συμμιγές )
"^7η>λζΐς ι&ι τον èoviu e^grcertdum hoc studij genus ilii maxime

νόον . conducturus videbitur . Atqiieiieic varij
W Ò Αυχων tîrav ' &Όν^ <& >τ* Ì ψ · ^ multorum sermones erant * V nus inter &

\ „ι > 1 ' ~ ' ' ’ η lios aiebatiYbinamadhocmagistrumre -
t" ? * * · : ^ 7 -« Φ " * >ί ·ί ™

periet - Alius nedoccri quidem id posse;fawr» 'pKM vtKyCpo ^ i Τ &ουλίτο nM τmyt ĵt/riou dicebat . Rursus alius quilpiam , si quid ei-
fyji edvj , trul/ croi σχί -̂ ο,νδμος αν,ος a» $b - set aliud ,quod di sci postet,hoe certe poste;
x,y cÙjtoJ l

'yJjucómÎéi è f) t k/s (&ντα.
’GnTyJ'èuattj , SJto azwiesaj\ . dv ĉ/u/Jat <s>) ^ roA-

t "5 ™ ?vS! ΐ<ρΉγζα»τθ . ust) 0 /t^w Itt; ceo^ fs ìi’m ' -zroJ SALI djpycrj ^ ότου JlJîiax &Asv ; 0 «hs
- , .V - Λ, \ 4 . 7· / a/ r / . / C V t V -/ . V ev ,^ τίς , w ; QiV^ <A<3 ax .7C)> T (iWT»y eoi ' ers^ s Λ 7ii, « 5 ίίςπρτί ^ aTV 75 ^

^αα ^ κτίβ^

ΎΑ4>

" K'é / ·̂ fcyssjfdt·
' >5

' «V-7T .

y .v/xfM -

7èìi

!
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TumSocratesiQuandocotrouersumhoc A 0
'
q Σωκ^ ττΐζϊφη ’ tVt 69^ “ άμφί ^

est,inquit ,in aliud tepus relidamus . Nunc ^ ^ ΙςαΖ^ ς ^ 6«^ «.
- νιω} -

qusepropositafunt,absòluamus .Na video ^ , , . co p . « e <\ ,r
J ^

ialtatricem hancadstare , & orbes quem -
dam ei adferre . Secundumhsec tibia cane - ορχ^ΐρ 1^ tye &ixîfcu , b ^ vì/lcùn^
dat illa altera , & adstans saltatrici quidam , (ΤΰΖ$ς <φίςβ \τα . θΛο tVtw K »uA <j ^ ^
rotùlas ei tradebat ad duodecim . Quibus ί <τί^ . . ·7ηιρΐςηκ̂ ς à τις vi οοχνςρίάί aîe^i^«

lactabat sursùm,facileconiiciens , qua* - Γ ^
'Ìâmihaltitiidinemconiiciendx essent, vt ο-μμ ’ηωρ^

'η,ι^ Λχίρρι ^ \ <Ρηύ/ιβμ %ς,αον - Anui·
eas concinne posset excipere .TumSocra - e^«j ws ùpo - nn ,
tes : Quumexaliis rebus , inquit , amici , tu W **/ àZW . ή ó Σαχζβ,ττ,ς ίΐπίΐ &
exiis quatpuellahatcprestar, perspicuum B ^ A ^ à >. è ώοΓ5eli : fcxus niulicbrisindolcrn nihilo dete - \ ? ^ « e/ e , , ^ ,
riorem esse virili , nifi quod & consilium ,

'
0 ™ Φ ™4,ο*

γΜ
*ι™& φυης <̂ ϊχι -

& robur quoddam eum deficiat . Quapro - catyogxtra. τυί̂ άμ^ , -μαμής $ ^ /-
pter si cui vestrum vxor est , sidenteream c/jogi T̂cq . agli ίϊτίς vffifyuMctjwίχΙ, ^ ρ

■
doceat,quidquid tamdem sit, in quo illam β Λj ^ oxe

'ra ,
* * £ 0

>Mr ’ £ ^ ^ ,
peritam habere cupit . Heic Antisthenes : Q / ^ ^ > < . , * ^ >/ ς.
tur igitur , ait, qui ea s» in sente' ria , Socra- 0 Amarne rm «u ., ei » , «
tes , non mquoqneXanthippam instituis ,

2iaix^ i. ies,tiT&i ^ ^ta!ffj(iiv,ou «,σι/τταιζίίΟ^
quam vxorem habes omnium , quse sunt, aou ^ tsttoj ν,ΧλλΛ^ ί?
& fuerunt , vt arbitror , & deinceps erunt , m ^ w

'
’fistn/iMw ,

h · acerbissimam ? Quod,inquit,eos etiamvi- . / «/ « e» , > , \
·*■ , - ^ ■ rr - c - > αΛ £7ηϋ7ατ>) ; ΰτί,ί<φν,ορώ wj τΜς i7îmxjn
ip , deo , qui equestris rei peritislimi sieri vo- φτ , ^ ,

famduxt lunt , non illos sibi equos comparare , qtsiO /3oc>As/u^ 8r τ¥ς 6θ7αι%ςά.'ηιςί
Tit’ lubentiisime pareant ; sed valde animosos . ^ Αλλ ζ t4 %>μο <| «̂ ίWroις κία/ίβμνς·νομ1 {ν-

Existimât enim se,si tales cohibere possint, m iVg Sismi* buiwj Ηβ. 'τίχΙ ',ρα.-
facile ’ ’ ° T
&

Quamii
rem SocT4 -
teilfantip

cuperem, - , - , - , 7 ; „ v - c7 , . ,
rum scirem,vt si eam tolerare possem,faci- ττηχεκΦίμ̂ , éù îiàìog , olì d ί&οτνα Kžzvi
lecumvniuersis hominibus ceteris versa - σα,ρα,ίίωςΐίΐςγ . &>λοις Ìtto - ow ax^ y -rmg
rer . Atque hare oratio sic tum proferri visa ή ^ ti l ^ ν ς oh ^ Γ
est , vt minime a scopo aberraret . Secun- n t -' ·· ' ~ ' >

. . . n \ , . ■ , cr^ TradžiiòSgi ' e/pjjaaa/ .Msj 'TV 'Tiia/JsAoiÉ^ *dum hare illatus est circulus quidam , già- ,
r

2
'

»v , » , ^ „
diis erectis vndique plenus . Atque in hos ^ ^ ™&μ*Φςζι <φαν ορνων. εις oum ^^ u -

gladios illa saltatrix ita proruebat , vtfupraD 7« « ορχπςγίς όκυζ '
ΐςα. 'π cJ%eu>CigA

eos euecta , tamdem in caput prouoluere - »v Ya^ %a/dpoii <poCoiw-
tur .Itaque metuebant spectatores,ne quid g t ÌUltuiwA w V <rtp<t-accideret euquum illa conhdenter ac tuto n > - J
harefaceret . Tum Socrates adpellato An- Λβ

^ ^ ι » . w - Σβ *
^

*η»ί
tisthene :Non amplius contradicturos mi - Ή&λίσας τον e/Tm ’ otnni <tV5
hi spectatores arbitror , ait, quin fortitudo %ο/ι$μοις mfo α»τίλΐζ,\ ν Iti οίομ^ ,
quoqj sub doctrinam cadat : quando hxc atS^ itct tsiJkxTsr, οπότε aorn , x.ttf 'zéf
tametsi mulier sit , tam audacter in aduer - i r »/ p » er \ tu ·/
sos gladios pergit . AdhicAntisthenesfr - “ « ’ T . p

‘

go fuerithuicSyracufano ^ ait,optimum , o AintcQ^^
ίίτπν &p οίω syy nrJh

vt saltatrice sua ciuitati ostensadicat se , si ηζ$ συςο!.χ3σ\0ύ Χζβ.τΐςΰν,
’Θπ £ιι<ζ<ιηΐ iti τη -

pecuniam ei largiantur Athenienses , esse- ορχνςγι^ά, dmiv,èa ) JìSùmv ewnxf
cturum,vt audeant omnes Athenienses in
hastas aduerias pergere ? Tum Philippus : ; ~ , „ > <
Profecto,inquit,lubenterequidemPifan - ^

(ρλμψομΛηνμς 0
drum concionatorem spectare velim di- Φ/λ/ττζπί ’ η» -h , tcpvi^ μΐω vSiag
scentem hac rationem prouoluendi se in- ωΙ %α>μίου sle/W ^ op r frrpjp & v μΑ»-
ter gladios in caput : qui nunc propterea , dg & ^ ^ pug, o 5

πηινφ
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"ό μν Sîwctcdrq λδγχμς αντίζλί ?πιν3 ΟτΛ A quod hastas adueissas intueri nequeat , né
σνςρα,ιόυίοΒτμ g

’
^ Acj . οκ , Stmu ò 7rά̂ ςωρ - quidem cum aliis militatum ire vult . De -

χνσαΤο . τ&ι ο Σνι &ίττ,ς ίΐτηϊίΐϊίτ,ΐψν,ως inde puer saltabat,àc Socrates : Videtis , in-
vvzLrrJ ' , c/ λ , / . * quit , quamelegans hic priersit , verum st
Κ&λ9ς -πμς ωνμμμς σζιν (sii <y *\u&m eri 1

Λ ss , , 5 .
r

, . . . .
/ / , , t/ c vc gestus adhibeat , etiam elegantiorvidea -

Κ&>λΐων cpojve 7zqyV ο 'ώψ νσνχιω ) e
^ y . o tur } quam si qùiescat . Tum Chiirmides :

XcLpuifat eÌ7rev ’ e7rcqvouo7ieoô -n»- ορχν - V i deris , ait , mihi magistrum saltationis
ςΰίι^ σκα^ ν . yctf >jAv >vSi \ ecprj ò Σωκ^ ό - huius laudare velle . Sic est profecto , in-

Jl
u^ Socrates . Nam praeterea quiddama-

\ ~ ^ ^ , , i/ liud animaduerti , quod videlicet in ìpiâ
ς &ν

y ΰρχνσ-
j

lu> , Λλλ α-μ & saltatione nulla pars corporis otiosa esser:
W >Λχ »ιΡΛ 5 M σκέλιί ;^ ipg <; Ιχυμνίζον - sed simul & collum, & crura,& manus ex-
TD , ωςηζψ2fv \ opyfcSroLj -nv μί ^ οντζχ,έ^^ ο - ,̂ ercerentur, quemadmodum saltare cori-

ρά -η & ν £ L· ^ & A A A uenit eum,qui corpus agilius habere velit ,

ea/ ηζίως,ω σνζμγάσχΐ,μΛ %ΐμΛ
o~oLx$ j\ βς 'τΐ ouv^ yi.oti duffsis · ΐ,φη . op

-

χμαημμ ^ w Sìct . cd ĝuuja , S'
yi ί -μλ ^ σαχά ~

ο Σωχ^μτης μάλ &. ί.σχηυ $ίχ,χ3 -
(1~ / V > J > / /71 cò raf̂ azuTr& yiS&Tl^ fpyjiTr ίμοΐ^ τητί-

(μν
’Οπ ΐνάτο) , g/ βου?\$μ #-ΐ 'μμχα .^ ^δροζ

μ$χ >λο )) υγάι\ ι/<| μ, »ί g/ goStcjl' M
is<h,w gî ΐοιουτώνχχμϋ& σιών

'Οη̂ υμω,μίηως -
o ' fv 5, π ' Λ o ' - ' pquodhtec exercitiaderiderò , vtmihinonjoi òoAiyodfoujji (φ σκζλν /uw 7retyiwo)i - ^ n , , . „ ’

. . . ?
\ \ >/ n i \ 0 c quemadmodum m stadio currentibus V-

ci suuenit , cruracompactiorafiant,humeri
7τύχητμ tVs μ&ρ ωμοις 7ταχμυωτΆΐ, to q o7cg - tenuiores ; nec pugilu instarhumeri craf -
ÀnÀî7fjuùoi/7ZLi ,

'& λά 7τάμ·τί Traudì/ TtS sescaht , crura adtenuentur : sed toto cbf -

rtupTi ^ mm ™ A * ^ ώοώω >4 - pore labotando , vnidersum etiam eodem
~ c/ > . ; , r" \ y ~ 1

> Λ> vt roborepolleat , emciam ? Ah potius ea
AgtTg,oTi « « ίτ <| /^έ σνήυμν &ςνι/ρΐ

'ηιν,ου ^ de caussa ridetis,quodminime futurum sic
ώ οχΛω, ^ ίσ^ϋτ»?!/ o >ra ,

~î>m $vicòcq μμκ necessarium ,vt quteram exercitationisso-
, μat οίχμς ίττΙοίχΧί '/οζ , ωςπγ> χμ cium , neque vtin turba me prouecta : vir
1

Tzfh AlTOfÂ A 01 6 ο/ «»/χλ ώ/ - Etatis exuam : sed suffectura mihi sit do-
ss p

‘
\ i ~ « ' ’ ■' > mus septem lectulorum capax , quemad-

όρωστα . yaj γίμωνος /ιφ 04> cxyyi yuumau- t ι · ■ , - · ιΓ ,/ s ,/ ~ ? ~ / η modum huic etiam puero tatis noe cort-
σν,ι& Ι ) Vrcu> hctyép καύμα, y , cm n 70 - 1. ^jg^e fuit i in quo sudaret ? Ium quod per
h . *γί >·& τί , g/ μίίζω τν χμζβίί τίω γχςί· hiemem sub tecto me sim exerciturùs , vi-

Ac equidem , ait, perlubenter , mi Syracu¬
sane , gestus hoš abs te discerem . Et ille :
Cuinam igitur,ait , vsui tibi fuerint ? Salta¬
bo scilicet . Tum vero sublatus ab omni¬
bus risus . Et Socrates vultu maxime ad fe¬
riam quamdam speciem compositòiMeà -
iie caussaridetis ? inquit . Numid proptei -
ea,qiiòd exercedo me efficere cupio,vt re¬
ctius valeam , vel quod maiori cum volu¬
ptate cibis vesci ac dormire velim , vel

q quod htec exercitia desidero , vt mihi non ^

ςμ î %ù) v t μίτ ^/ατΐ ^μν βΰυλρμμ ^ 'Ssottìcraj ciffim vbi magnusa ^stus fuerit , in vmbra ^j/

,cuuibju/ ,i , ./ v f/ o_ v Anid potius ridetis , quod quum amplio -
, ·,ν QPc igî. , 071 emyy >$ Xccp - ^ r ’ 1 { ,

^
, c v , p , . \ rem , quairi par iit , ventremhabeam , red-

μχΗζ ουτΰά χμτίΡμ -οί μ * ορχουίομον j vaj derehuncaliqtianto miriorem velim ? Ati
μά . ™ Λ , g <pu ο Χουρμίϊτης ' νμ δ /ld^ yi nescitis Charmiderii hunc nuper admo -

f**1 A m - dum me fricantem itiane deprehendisse ?

M ^ « . s » »« im » Ji « ΪΑί >4 w krâ Charmicics . Etinitio

âp ο^ νρβνμΐ^ ^ ου , ( oc, iîim . V erumvbiteaudiui COnsitriil .adice-
y ^fTvwmn ΊVr ί.μά .% ν ) ί^ ζ̂ ίιομάιαι al ’ re iis , qua : η une dicis : etiam ipse domimi
((̂ Lvrstŷ f Υπηςτίμ-ίουΑν «fi

’
μψΫΐύΦίλι?# - E vbi venissem,nofritabamquidem,quaii -

M,s . M οΐω οντύ) στάλα toì do id nrimquam didicijsed manibus gesti -
. , , , > i «/ rv - » . a culabar ,quod lacerenoi am . Est ita profe-

φουΐΎΐ ιονφορψ. gvji/ , ω $τΐ <?èxi/5 (μοι . κα,ν rt · . ss. N , . χγ
, , /

70
» / r/ ν ' ctojinqtnt Philippus . Namcruravidens

giTo ; ? α,γτζμνομοα α-φίμωνς ωςπμ '̂
ψτνις x ^mLqualiSbabeie cum humerisporide-

•m n& m f&òi ?» -àicùy Λ^ μιος <v> fyic &af· ris , vt si apud annonaepraefectos inferio¬
rum podiis examinaresad superiora, sicut iri partibusfieri solet,non mul ratus euaderes .'" " e

tytyiruj'. ·' l . st .
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ίτη{ ζβ .~η . τίΑ $ς Q , ϊτί Tty -rraftsì
- ' ^ r - ^ - / i */ '

, *«ίττη. οιου,ως on τη ορχησ·<j «xxoty; o σωμα- γν - .
[J.VolQì , Xi \ éj <rd4 rivi eù/ÀtimzJfbi, %i -rjo : oc,
ρυβμον îimylv/ii οίμΆΤτάρτα , \βυ σκΐ,Aw,^
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Τ um Callias : Me vero arcesse , ait , mi So- A ή ò K«Mmì em »

*
*» Σ « Χ£*·η { ^

crates .qutun ricadi rationem voles disce - ^ w
' ,

re,vttibimcopponam, &: vnadiscam . Age t/ , , ~ ^ «faticete/,
Vero, inquit Philippus , edam mihi tibiam αχτίςοι^ ύ τ% γ (ήσνμμα^%, να>. α·^
inflet , vt & ipse saltem. Quumq } furrexif- é <? »io $ iA /772OTS,^ f/Ae/ «hAWTO,ea ,
set , hinc inde incedebat ac pueri puàq ; òfyroa/u&j

'
Qfvs «« ΐκ,Ληλ^ ος

saltationem imirabatur . Primu vero,quod ^ ,
rnedicaflent puerum , quiexgeiubusetia > ^ < ;

ΆΑ

pulchrior cxllitisset : ipse contra , quam - /w^,on vm̂ cui) ως o 7τα,\ ς

cumque corporis partem mouissetjVt ma- ^ Κ^ ^ ίωηφαΙ ^ -η,Μττχ -

gis ille motus , quam esset reabse, ridiculus -τ-àEev 0, 71 moi * <Vh σωμαζίς , άίττύμ τ^ς
videretur , effecit. Quod autem puella fle- ^ W ^ Asio -ne ^ . éWU 7r£ thUrn -
xo retro corpore rotas imitaretur , id ipse Ώ ο, n » / . <r . \ ~
sic exhibebanvt in anteriorem partem lese I extuse
demittens , rotas imitari conaretur . Tam - ο Θπκο^ ων, μ^μη -
dem quia puerum laudabant,qui inter fai-
candii in corpus vulneritim exercere t : iuf-
safidicina celeriorem aliquem numerum
proferre , c , ura,manui , caput , onmia si¬
mul iactabar. Polleaquamdefatigatusef -
set : Hoc argumento eil , inquit m lectu - Μφ& λΙαη . Si &7πφηκ { , >(&-
lum procumbens , etiam meas saltationes ^ χλΐή/ώμος εΓττε * ηπκμύς,Μ , ω cufy & , ϊτi
cgrcg,

'
ccorpuscxecccre,q «odsinam . I„- ·

rundatnv . hi puer magnam illam pateram . ^ - v r n , r ,
1 ^ ‘

v
^ ,

Etnobisquoque,subiecit Callias. Quippe „
oai* °

\
7rc

? <J yja . Taμοί tIw μί -yt -

n os etiam fitimus, dum re ridemus . AtSo - , gq>» 0 Κχλλ /cti , ^ ιγ,ηιι

AiSz» . 1 b <t +8 7x
Ci al:cs : Enimuero,ait,oviri,etiam mihi vel ^ 'Qn m ^gAafrft?.* * " · * '·/· ^ ^ maximevidetureffe bibendum . Nam re- ^ à τπ <M « , ώ
itera vinum , dum animos rigar , marores ’% f0 >/ - 7

- 1 . I - 1 D 1 . ‘ ‘ ‘Μαρίζ,Ί,ίμ .ίΙ ττύρυ ΰΟΉίΙ . ΊΖι ) \ 0 (n 7 t 0 OllCZ
quidem perinde,ac madragorashommes , , , , . · ; t/ ^
lopitiSc hilaritates perinde,ac oleum flam -

“ W ^ ΑΦ , cos·̂ 0
mam , excitat . Videtur autem mihi horni- c > $
num quoque corporibus idem accidere , - , ίλα^ ο , CpAya iyapi
quodrcrranafcentibus . Nani quum ha’ca m ’ n r > «·
Λ i . . . { rwfkJ Jeu/<fpdv murici .
JJeongantunmhrc mmio,non poliunte - ^ „ _ 7 -—— — — -7- tf'“

rigi , nccabauris perflari . Atvbirantum “ K? ', ™ T/J οηγη 'φνομί -

hauriunt , quantum eisg 'rarum eli : adrno- νων . χ,γάφ exutu, οτόψμορ, o/eoL outTua_yòp
dum erecta incrcmemu n 1 fmnu nr , ac flo ■Q ως -πντίζίΐ , ου SlwaTzq òj>%Jìcduf , OrA
rentia consequuntur , vt fructus feraur . Ita ^ ^ ^ ^
nos quoque,li potum immodicuminhin - v p / \ » » Λ / ,r/ »

, 1 1
„

r 1 · « wgvotv Tat ti , Mute· opjvc Ti ctu ^ èTOJi -. xwdamus . inox Se corpora nobn, & animi va - , ,
cillabuntjac ne quidem respirare, nedum £‘ αφονΊτιμ ίΐςτίωκβρ my >nwi} ου-

ΐον .ί* proferrequidqiiampoterimus .fAtiipue - “ TaSiy^ ημίΐς,ίώ μ )ρ) Λ^ ^ ον ^ τητηήγ· .

*2 »;
ri minutis poculis crebro nos quasi rore «χωμ ^ , ^ χι Ϋ,μυ V-/ to cq

'
vtUiiant quodam adipcrfcrinr,vt &: ipse verbis Gor , „ ^ ~ » p \ </
metHHuU r„ ; 1;

( ' W a f& l OXpAÀStWTVq,^ Qp ?% eu Λ<7Πή * . μ *Ι Oli

m ,ITlrty

fyea 9

ανμτησια
fy& TA

O1 foran
t:a .

'
, \ a β,Οζ * .

J ita placuerunt . Philippus autem adiecit , u iy » ΓοργΜοιςρημασίΜΐττω , όντας % $ ! &-
debere pocillatoics imitari flienuosauri - ί̂

; ζο/νάμοι •xssw TV ouou μη^ ^ , à\V\ aìuTat -
vas in eo , vt pocula celeriuscule circuma- a ' , s \ tj + ', ’ r 'o j . . . 0 nr , u JQWWHnrenQ 1 ονΦιΖομί -
gerent : quod qmde a pocillatoribus eit ra- ·ό f ^

^
cium . Secudum ha?c lyra puer ad tibia ac~c ' fa ybzi/vd/j Sy πα,σι·. (&ζβςί$ *χ.ί
comodata, & cithara vtebatur, & canebat , ο Φιλιπτιπς , ως ^ ζ » ΐοιςοίκ̂ όοΐςμιμίκ& ζι
Tìu, Λμ^ νς ^ ρμΆτνί/̂ ^ Α , svvtJov χυλιχβζ . οί /cHv Sn ohoyooi όντας g -

TW0WJ. ΟΧ> ài isvnv aΖΜ/νρμΑσμίϊγ τη Av^uaz & î τον avAsv CXîju & siv 0 vrsq ; , ^ %σ\ 'κ

τπΐ{flet¬
as

3/ Λ
i 'yO ,



C Ο Ν V I V I V Μ . 8 7ί>
Ιττήΐ'ίσ-α» ^ απζ\ν1ες, ό q Χανρμί - ÂQuód quum laudassem vniueriì , Char¬

es ^ 1ΙΜ )μ% hki ώ cufyee , - ™ des ait :Mihi vero videtur ,ó virsquem -
c. v ' >/ \ ? w s, ti i adrriodiim de vino dixit Socrates , ita tìUé-csf 2* ζύΧ£ ρτκί <$ ΐπΜοΐΜ \ι,ΰντω χ& cwtyi y -1 > n. ^ n. r ■ n· r

.
'

/ JsT , p c/ N J7 - r nhs haec venustas commista ionisilhsm ^TW
^
re 7γλ/^ ι>'r· ωραζ̂ γγ/ζρ %ΓΗύν ròressopire , ac verterem excitare . Tum

.«4 « Αυτπις est
’

Àq& SiTÎw Socrates rursum : Videntur lii qiiidem ,aiti
tyapiv . c & ^ vTW Q7nÌÀ/m’7rii/ò Σωχ &ίνΐί 4

y -nt tdp ì 'n , ά> atfyis , lyjpoì Tep7cay ημου;
<pajm70f ' ν\μ6ΐς q Îsinav oiJ\ 071 τηλυ βίλ

6 viri , satis delectare nos posse : vertmi fai
scio nos existimare ,quód illis multo simus
meliores . Àn no igitur est turpe nos,quuni
vna simus, noti eniti , vt nonnihil itaiicéni

Ήονίς οΐομ3 & 7Ϊ) ,%καιββοι/ΰαν }ίίμν/ΐ
’67π - & commodi nobis , & hilaritatis adfera*

χΙρνσν/ 'Λμ azioóiin ; άφζλ {ν 7t,t) Âj <ppajv <{ v mus ? Tum vero complures : Ergo tu nobis
XxoÌAw ; àWk £ m « Uw . «- Β εχ Ρ0™ '0’ i- S-Et . quos addogete fermò-

- , jr p / , e n , . / , nes oporteat ,Vtidmaximeconseqiiamuri
^

c^ jse), nmat toyvvàtfÙM μ * λι
^ Equidem,ait ,Inbentislirnefruì Calli ^ prd -

m ^ i/Tnnmoi/iŜ . eyo Gmu/,ζφη , v<hcs a» misso velinn Dicebat enirrt,si cUmipsócce
^ τηλεωοι/Μ TtirfefL KctM/fc t r ĵzsijg <nv . i <pv) naremus , ostentaturum se nobis sapien-
yò ^γιττy,d σζνυ^^’ττνομάρ,

’θπ ^ιι^ ντία) cuj ~ dam siiam. Ostendam equidem,ait,si qui-
\ »/v _ p /ε » \ n « ~ dem vos quoque vniuersi , quidquid bònirxy ^ icuiw

yjmt riostis singuli , in medium contuleritis ; At
απάτες eis μ *σνϊ <φεριιπ ο,τΐ eww nemo est , qui aduersetUr, ait , quo minuš
<θε <Ly*% v . AV\ Οπάιςσίΐ,ε esiti, αυηΐλεγ{,

'ό indicaturus sit , quidnam quisquemaximi
fjuk i Ae %iv 0, 71 Ìkscsvs ryuTttt a - fcciundum scire se arbitretur. Ego igitus

vobis dico , quo mepotiflimum efferam ,
* , , .. ,

r
p , , N am arbitror polle me homines meliores

μ ^ άμ,μ ^ φ^ . ^ τημ j* ^ c efficere .Tum Antisthenes : Vtrum,irtquit ,ί)($ρος u ) βζλτίοιςτηι ν̂ .^ ο AvUcdém eim , artem aliquam sordidam docendo,an ho -
imigyvTellus 7ΐνΑ·βονναυ <ηκ £ου,νχβ .?&κο(.- nestatem ? Iusticiaesthonestas ; Estprofe -

ty^U 'M. i Λ - flo > inquit Anthistenes &quidemeaide'
, v -, . .

'
, ./ , qua minime dubitari debeat . Nani forti-

W ^ · 7 ^ ' «f » 0 - mdo & saplentia nonnumquam & amicis,ττι atfyeia. ^ ^ avtyia. e - & reipublicte videntur esse noxite i verum
HvoTt βΑ&,&ςρ ^ φ

'
λδκ *) 7ηλ4 SbicfTf) , iusticia ne parte quidem minima cum in-

r 0 ìiwoffuwGrÀwtì h σνμμίγ >υτ^ ^ iusticiarniscetiir .Posteaquamigiturvnus -
' . / ' l (Nl \ r / n e op r t/ v ti quisque nostrum dixerit , quid habeat rei

, , q , ; » vnhs,tum & ego dicere no grauabdr,qua -
n ωφίλιμοίΐ ep)(4,ToreKccyt) ου φ%ιησΐύ enrjii nam illud arte estîciann Tuvero,Nicera -
ττί ^νΖίο,ώ ìis π£ τοαί 'ΐζγ’γ }ίζομ$ο{ .

'& λοίονΟ te,dicitonobis,ctliusscientiiecaussaelatd
αχ/,ϊζριι,λίγί cì> NiMgjtTeSfkì 1miai

'
Qncph* sitammo - Pater meuS,aitNiCeratUS , quU

ί . /· \ a ? < , studiose daret opekam , vt in virum hone -osei7iw o7nnypo b±iue - _ . 1 ·
/ T ,7 μ > «ο η / r

» r stumac bonum euaderem , coegicomnesλ '6^ ο;,οΊηύ; α»γ,ρ A -^ vpsypoi ^ v^ vcihsL- Homeri me Versus discere . Iamqiieadeo
ai μα πάρτη toc Ομ *ίρϊ4 Ιύπιμ ·̂^ ·^ vawÌV- possem totam Iliadem &c Vly sseamde me -
vojJmj LP Ιλιί $μ Ιλίου 2

'obesità * ^ moria promtam recitare . Veruta ignoras ,
« t5 , e ,vi . i4 » ° Αι·Ηώϊ >ικ,λίΛι>- inquit Antisthenes . etiž omnes versuum

,, v < t , N , recitatores eosde verius tenere ? Qmpos -
% σεοτΐ ^

ot pcL^
Sit Trèp 'ns bmgttvj Xcvjtu.

fjmigrtorare ?ait,quumpropemodum sin-
τα emitynms αα

’
εφη,λίλη %ΐ α,κροώ/ιάμονyt puliS eos diebus audiam ; An igitur vliaitt

clvt Ŝ0Aiy)v αν inJ -TW *μ &ρ <Μ i oicQocTioui) ptionenl hominum stultiorem nosti ,
iSmfo, , itfxivtr i «i μ ti » E quam sintiUirecitatoresîNÓ profecto , in-

Λ ?piclllimc (lenimiailSocratcs >i i losversil .
^ ,εφνιοΧωχ^ τνζ,οτί 'ζίμ '^ζζύνοίΑζϊϊκ nm sententias non intelligere . Tu autem'

GcigaJfy . crvi ΣΊνισιμζζβ'ζφ
'
Ίε,^ Αν&ίζιμΑμ· Stesimbroto , & Anaximandro , & muldS

fyv , w ) èiMis τηϊλΰΐς τηλό ^ fyò - aliis non parum pecunia : dedistùquo fit,vt
twS (k <* & « à mluleotu .quzmagniitmtsicicnda . igna -

EEe a



■/
'
pitti· Λ')ί# ά ,$ 'ί

'
γ'/Μ· Z.4.c <m -

p - ?7(CV· yi/iJ- in
C < | Χ̂ ίΚιΧ -Η^ ,

no XENOPHONTIS

res·. Ondili véro Gntobule .inquit ,habes cn) } ^ J Ke^ &Ms .
’Ov J,· · >

rei quote plurimum cstcrs
^
Ob tornicele -

' *
£

»
,

ganttam,air. Numigttur &: tu,inquuSo - n . », , f/ „
1 v w &> w «®,î

crates,dicerepoteris , te pulchritudine tua λίγ ^ ί ^τί rnJ ^ 2^ *'-

poisenos melioresreddere? Ni polTunid , νοςίίβίλτίϊίςΫΐμας ίni{v ) tl 3
n( i<fn·

perspicuum est, me liulJiushominem pre- οτΚφχΖλϊί τίγγσΡβτη ,
‘faiJ

'

rii visum iri . Quid tu autemAntisthenes? ·η ' ■, /
’

»,
"

ait,quamohremteestets ? Ohdiuitias,m - , , ; v

quit . Quem rursus Hermogenes interro - ολυ άή àoTtj 'žp -

gabat , an multum haberet argenti . At is yv& ov . orj χτταμοσιμϋ̂ όζοβ̂ ρ. yLZ

eum iureiurando, ne obolum quidem ha- ha , έ χΛ ™,
’
<!<$„ ,Αύπλύ-

bereseait . Sed inultumagri possides ? in- v , Ζ,ίιτη ,va „« J3,s, ^ \
’

>
'

/

quit. E ostaste tantum,respondit,quantumw >\ »/ \ . r » q w ~ ^ v h

huic Autolyco satis sit , de quo se puluerc
** il * ^ ΰν,ίψη,ωΧχρμά \ 0a τί~

conspergat. Sed & tu audienduses . Qua- fyn <w y

’
ίφτηΡΟηπιήα. μΐ -μί

jiam re,CharmideSjtemeteffers îEquidé y& cS. àt si
’
,e<p» ò Σ & κ^ tŷ XÙ^ -

me,inquitjob paupertatem effero. Prose- η υλ <

ero,ait Socrates , incudamquidem aegra- - a */ . ., G t ^ x , , ,

tam ob rem : quL minime obnoxia est in-
&φνΆ&κτονόκ

tudite , minime pugnasde se concitat , sine ι̂ ο ρ̂ -πς^ρ yyej .cn/ ’j

custodia seruari potest , neglectadenique ^>i> e <pv o ΚαΜ/*$/ί7Π ?m μαγχ ω

vires adquirit . Ac tu Socrates , inquit Cai- aiAcammi Z

lias,quare fretus de te magnifice ientis ?ll - ^ _ .voi / o
i t · , «KJWWPbinMSLcvoTiiicLMTnii . iTcininA -
le vultu maximam ad grauicatem compo- G , , , w ,'Τ ' , < ’

v ; -
st

-gst

ileo : Lenocinio , respondit . Quumqueri - 67r

fiisentomnes : Vosquidem ridere, inquit,
T 07U* ?r&pu at ’̂ ^λαί^ ξνιμαφμΡ̂ μζΜοι/Μ,

at ego scio me magnamaccipereposse pe- ei β^ ίμάν ^ ^ Μχν . σν 5 used , E>,-

omiarcop .a . lihacarcc velim vd . Er Lyco ΛJ1 κρ» t ΛιΙχάι τ ♦iw .t&i W * « -

PniJippumindicans: i 11 quidem,an,id - ■ f r / . /> , , , „ ■ ' o

circo te effers , quod risum excitate potes ? „
p^ stt ^ciu- μφπΜ , μα̂

Justius,inquit,meaquidem sententia , qua ” h fffyZswÀAi nvwym . ii ^ ifz&cnfMwj

Philippides histrio , qui mirifice propterea SUua ) ® Μ«ί ŷ ajoifìcci Ηβ cbtow

superbit,quod multis lactumasexcutere Cn ) ìVho
' A ^ k . A ^ ì

possit . Annon tu quoque , mi Lycodubie- ' ; Λ ? X - q „ ^

cit,Antisthenes, indicabis , quam ob cause », ^ ,
otvrssei £ s k: ,! ,

iam elato sis animo ? An non vobis omni- ™ 7ty Cisvr
^

y *. μ έφη

busnotum est, ait, id ob filium huc meum Ns, -NAsr oTt
'fh b Μκνφάρος if ) x , &AJtdAu

fieri ? Atque is ipse, subiecitaliquis , haud- D w tiyvfa &ms ίΐτπ,μχ esi
' '

«*
'
lysyi . Ιτπί

dubie propterea , quod vidonamiitade -

ptus . Et Aucolycusquumerubuisset : Mr- , * . >, , B , , ,
*

liimeprofecto,inquit . Ibicoiectisineum ty <*h tiferò τίζ ao 'f ,, ^νΛ τ&Γ

oculis omnium, qui quidem delectaties- ^ Αυτολυτμ·̂ est ùratlOti rnJ 'm <
pi ^

sene, quod loquerem audiuiffent , quidam aμα cU (xy.fyi αοτοί. χό ό Κλμ/λ ? labjp οΐ-

ipsum intcrroganQuoigìturte iactas,Au - â,eqr » , J Λ ^ ?) ^ eìai -

tolyce ? Patre,inquit ifimiilqueasl patrem ύ Λ, '
, ,

ι ^ » ν r >
Q / > » >

rese acclinabat Quod vbi conspcxiflir
’ Τ ! 'Τ

*

Callias: Scis , inquit, mi Lyco, te omnium π,οτί c &c a* Si^ajo tu βαπ -

hominum esse opuletissimum ?ldego pro - Μως^ νμα/ζ# wit Té qk ; gV ediSiqjJ^ gf-

fecto,ait , ignoro. An igirur fugitte,quod ^ ’ίοΜ,αώοω -

ne regis quidem opescum filio commura
res ? ipso in facinoredeprehenlussum, in- >a \ . , , , \ t/ st ,

quit , omnium , vti quidem videtur , ho- μΆλιςα. ayatàp ; t&i o $ '

^
Θπ φι-

minum opulentissimus . Tu vero Her- A&) i»,g<p»), ^ ogTy jyt» «Sseuoqu»] , ^ ers 5/otT-

mogenes , ait Niceratus , qua re polissi- tu / orne ( ueJ
*

ΌαμΙ ?οντΐμ . ts/ .

mum ubi places ? Obamicorum,inquit , ^ v & féCtoL· «vTofajmMo }

virtutem& potetiam, & quod tales quum
sint, nihilominussuame cura complectantur. Tum omnes eumintueri, acplerique in-

t/

Ί '
.
' - t - 1

».
» -

.

r ' '
_ ,

t··

,' C

, . f ’
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CONVIVIVI Μι
α,μϊ r

'
& vTt , it # ) &§ !<ή &ιλά<τξ βίίίζις.

À terrogare,num& ipiîs fetis indicarevellet·
cjeÎTrty/oTi oC <p%n <ri c* U -ηυ ϊλ £ & Ζ despondebat autem , non velle se hoc ipsis
v / . \ >\ ,/ t -v . λ t/ iniiidere. Secundumhxc Socrates : Restat

ig itllr,ait,y,aemonstretquilib « ea,qu *
7roM » αζιά· policicus est , maximi elle faci unda . Audiri -*&Hv . aLtyvoiT aijiQri o KctΛλ/cts , ίμοci 'Ζΰξβ * tis , ait CalliaS , me ptirtuim . Nam interea*

rtov . i ’)Â>yò o# rriSypo ]/Où) à ùjcSyfaLxjótò
'àjTS' dnmvOSaudio,quidirisLeLquumsit,am-

■ J -x'
‘
ti > V ' λ , bigentes ; homirìešestìciòiiistiores. Qui

¥ \ > , p s c hoc , viroptime? ait Socrates . Dumpecu -
Ù>14 7rami; oXax & rit ' ™ >S > « niam largior . Et furgens AntisthfcneS , ad-

^ yt/iSiov . i&f o Art - inodiim acriter eum confutaturus inter-
εττ& αςηςμαΆ & èAestâikàii αίτ ίτπ? - rogabat : Homines vero,Callia,vtrumtibi

o * 2 B videturin animis,an in crumenaiusticiani
, ~ , , , r , χ , , . bavere ? Inamrms,inquit . EttùqiiumniPiemie * ZAw * croiàò-

^
crumenam argentumlargiris , animos iu-

XS ĉmi tyr , ώ 7afi e<p» . καττ ^τά σ» stiores facis ? Maxime. Quo pacto ? Quod
ίίς <§ β &λαίτίον SiShig quum sciat haberese , vnde necessaria pa-
ΛW o -rtWi * £ $ ; ^ § rare sibi Ewendo possint , malefacere tuo

quodacceperunt ? Non profecto. Quidcbt èjÌPsun κ&κ$υquotis xav&v - autem pro pecunia ? num gratias ? Neld
ai quidem certe , inquit. Immo nonnulli et-

ον,/βίτνιΐιϊί
’
,ίφη , % /ι$μ S^j . τί q afTt rft 'ž>jp

~ iam magis hostiliter adfecti ergattiefunt^
/ / ^ .* \ \ rr, . quam id temporis , quum necdumquid -yuei %’,yt £i (kc : Qtj μ& tovcJi ,e <l »i,GV»g tVts „ -/f > ? . ,

% , , , „ . ^ Λ . z, , (^quam accepissent . Mira quidem , ait Anti-
Αλλ iviot i^ ovasiyóunv , r ΊύρινP&fottv . sthenes, simiil eumintuedo quasi coargu-
9»χ>,ι<$ί.ςα y ,LP» o AtUc&ivrg, o. (mx, eis βλί - ens , posse te illos reddereiiistos erga cete-
7ra >v,i«>s iAzswy aù/vìViiì tVsaA - ros , non autem erga teipfum ; Etciirhod
^ cv ' λ > Γ ’Ί mirumest?aitCallias. An non & fabros ,&Puti oluia.azu òiiwou, <£f \ 7Π)φ Αϋ\$ ΐς} <τίτζβζ n. a. I , . ?
, s \ , ~ ì , / < t structores aediumcomplurescerniscili a-

0 àniîM * KT , εφ »ι o , V · li is quidem multis domus xdificant,iibi ς-
/υ& ςον -,ου %

'πκτΜοΐζ té xj οϊχβζόμοκ7π>Μοΐ4 dificare non possunt, fed mercede condu-
«ìm« μ* - òpeego

1
! àŵ oig ττΰλ^οίζΐΐΰΐασιν oikAoui) tew - ctasincolunt?Sine te coargui ,pròfeilbriâ-

■' " · Tifi 3
’ Pie“ ’* · Prosecto . inquiESbcraceS. paria-

, ~ ,r » \ > / · / 7· Λ » » tur iane . Nam & vates feruntur certe aliisài - o>^ e-
quidem futurum quod fit , denuntiare: si-

Ae/^o,i^vos . v, -h , LP» o Xant̂ Tng jcue^i - bi vero quod immineat , non j) rospicere .
tda/ufyiJTvi . i7mx̂ olfjJpT\ g λίρνται K7rac»D Atque hic eius sermonis finis fuit. Secun-
λΜ,ο/s /id$ tZBT̂ jct^spdj^ v

"è /UtM.oVyieunmg dumhaxNiceratus : Audite,inquit,me
v p. /. rt° s · \ rxA « / quoque,de iis , qua; vos melioreseffectura

? TÌ7Î " *
^ simt, si mecuril versabimini ; Nostis enim

eVfeo; ίλνζζν. οκ (svtpo 'j o Nikh ^ vìSj λ - certe , Homerum illum fapietistìmum fe-
Jywoii·

’
οΜί,εφη , M eV-wci, λ ejecte /ZeAT/oi-es, recoplexum este poematis suis omnes res

Αί iiw -mmit . ίςι -βίντιν , « f i 0 « »es < i humanas. Quamobrem quisquis vestrum f““ “

T* i ™rW ^
1 administrationisdomestica , vel oran-

Λ , , ', η « QP t>n \ '' . di ad populum , vel rei imperatóri * peri-u*lS& mvw . ogUg a* cuti ψφ (άνλιην » οι- tus fieri vu l tjVel Achilli,Aiaci,Nestori,
jyw/nWji qfamyttegfyi - }yfst similis : me colat , quiha;c omniacd-
òSajjlì

'
όμοιος Afoni , fi N ίςοζμ , >i gnitahabeo . Num Le regnandi , ait Anti-

O StwîM sthenes, seienciam habes; Nosti enim lau-
, * / >} >u c a ^ datum elle ab ιρίο Agamemnonem, quoda^

iij WW . » e 0 « iA
^ r,iq* . Aw . rex esset boni,S , & bellatorfortis . Etiam

iQivagìfktqaazij; on otcdtt ι-παψίσωπά cwt sioc profectoscio j inquit, quod prope co-
'πίΑγχ .μίμίΐον& ως βα,σιλ^ τζ èU &ya.%g, Isimnam quidemauriga connettere se de-
X£> 7T^ 5 t Λίχμμτνς . % di , g<? w , g - oc -n .

^ gdo; ττ/ ;
ÈEe j

<θω =»

eU/TCtqi



88r . X E N Ο P HO N T I S
ISesed inclinet Unafnfi versu jin ipso A Λ > 'Awwo ίϊζίςον 'Οπ ^φαμ ·

Τ T > > > » ' 7 "ϊ . - > w r. ^C*™
f e

eel H*mde*trumt r't e,UtV0C' *n* ‘
Hx .

’ Ù ΛβΑ ^ ύ ^ , ^ τ hi , $ <} .■
.wi 7rstw

« f
nu ^ ue c .

Cadat^eicjue (ÌMidlaxo-ipermittat hab enat. Kit ’crìxj ομοχ^,ΥκτΛίΤ jil Ìctj ix 0/ » tià ^ pcn
Praetereaquiddam aliud noui,vosq ; adeo £ aMoonik , ^
periculum eiusmoxfaccrepoteritis . Dixit

g| g <̂ 7τ\ ζβο3τμ . «Γτηε yhix 'tO ùjh -
ènim Homerus , cepam esse potus condi - y-o ... / r>/ » » \ ^ ,ν
mentum . Quamobrem Ii cepam quis ad-
Ferat,mox hâc vtilitatem percipietis,quod ^ κρομνον , aântKsc μαλ & τντζί yz ojCpeArj -
estis maiori cum voluptate bibituri . Tum ^ o/ ècTgqAg .^ ^ vn/à . -M o ΧαρμΙ ^ ς
Charmides : Cupit , inquit , o viri , Nicera - ^ · J 0

*

τψ -μύωνοζω*
tus ita redire domum , quo cepas redoleat ; r >/ tv ’ . nr ./ ■ < 7 ! r ,
vtvxor ipsius credat , nullam ne cogitaste / , y ?»

quidem ipsum osculari . Non prosecto , in- " l̂
^ vordiivai μ^/SivA cù ψληστμ αοτον.

quitSocrates , sed aliam quoque fortailìs ^ -si MJUuTrx $bž,ctt
opinionem ridiculam possimus addere . yt ?#ieu m\ Sîwo <; νμ7ν ΰψ>νμδμ
Videtur enim cepa sic este condimentum , Ivcil ?f \ ' ' '

„ . Γ r i r ° ^ iotxev ίη,ύύζ χρομχ/ cv yz ουμονονvt no cibum modo , ied potum quoqctua - ~ . VN , s \ n , . .m ~ \
uiorem efficiat. Quod si hac etiam a ccena ±

ά'
]?ι

Ί™ 'τον
\ w tVtd

vescamur , verendum , ne quis nos ad Cai- ρωζο/ώία. , όπως μ % ζρ ^ σν 7ί$
liam sic accestisse dicat , vt voluptariam vi- /πτζβς ΚαΜ m Ιλ%\(^ Α ySltzm9<sv .
tam ageremus . Nequaquam , ait . oSocra - ^ ^ J Σωχ^ ης . iUtJ& y^f μΑ -μίω
tes . Naminpuenampergenticeparumv - < 0 / , r » , , < «■ < ,
sus conuenit , qucmadmSdum quidamal - ·» *&

^ 7
-^ - '

lio gallos pascunt , acMeindc commit - ^ ί^ψΟΊοΐ 'ί^ ςα.λζκύυοΐαςσχ ^ζβ^μσΐ 'ΐίίταν-
tunt . Nobis autem hocconsilij potius est , Cirzg ανμζ (1^ οισι^μζις ^ζί'αωςβουλ ^ μ^ μ
vt osculaturi libentius iimus,quam proelio 075WS <ρι\ * ημΜ %a μα.*Κον , voti/ue -
conmefluri . Hic eius orationisfinisluit . q , „v , « ' ro * α ' « - /

r, o ■ r j - - !Μ· % Càtr/Medito λ9Τ9ίθϋτιΐ) TracÉTroit 'ffa-·
Tum Critobulus ; Jbrgo & ipie dicam , ait, ct , ^
quibus de caussis ob Fornaxelegantiam me ,,

°
, ^ Lttv^ov

^
ss ' Cotcuoav ty * Aeg«,

esseram . Dic,aiunt . Atqui si Formosus non ^ ζρ «, «ς wv Qa 'TcsxjL ^ ^ yct <φζβΐ J . Aty ,
ero , quemadmodu puto , merito vos Frati- t <$ <tcrau>. il /ώμ Îeiuw μ *\ ζιμι , ως do -
dis poenam sustinueritis . Nam semperiu - à

nemine idevobisexigente . Ac fidem vo- 7 ^ ' °- ψ **η * , ** -

bis equidem habeo,quos esse bonos & ho Φ*·™ /̂ 'ηιτα ^ίυω . κ.%Α$ ΐζ
nestos viros arbitror . At si reitera Formo- ^ a,ya.%u, υμαζ οο<5^Λϊ νομίζω , il «ss
Fussum,acvobis ide erga me accidit,quod ^ όί/τη&λ9 ς , ^ to αά/(μίΧ2^ \ ς Ιμί
mihi erga illum , quem formosiimeilépu -
to : Deos omnes testor , nolle me regis ìm- λ ^

^ ^
perium potius , quam forma; pratstarniam . ^ 6 /J , οηνμιτάρ

'ζμ; % ou, μ * ζλί& μ

Quippe Cliniam modo specto lubentius , eùnlw βασιλίας ~̂
ζ·^ άυ αίτίτζ ?&λ$ ς g ^ .

quam cetera vniuersa , quae pulchra sunt i<uo iy& KA^ wcw ySf$ v μ$μ %α^μιμ^ τΰί.λ~
in rebus humanis : & aliaquod adunerò - ** KstAst .
niniacxcusdre .ml . m . quame .usadlpe -

^ -d!
ctu sohus renerà carere . Nocti etiam , lo- ™ . ,, , cv „

^7 ,
mnoaue succenseo,quodeum non video : * /J,T »ix« wd îm omi . Â o^ ra ^ vwm '

ant . aiTouumest etiam ,vt nos formosi prò - ; » < »/g / . \ <. ~ ~

pterΙιςο quoque iimusanimiselatis,quod |5

eum , qui viribus polleat , laborâdoadqui - W ^ Cp/ ^Te w*
rerebonanecesseiìt ; & fortem , pericula /*4u 'tsrovouvm Sìî x-mcSty % yt -
subcundo , &c sapientem , dicendo : ac qui tbi^ avSpuov , yuìiS'tuuéjov 'ni , 7βν j s
forrnosus cis , etiamsi quiescat , omniata -

^ m . ■ Si ^ ^
- ,

perficere potest . Equidem tametli „ , , , 17 , , y „ , 'χ
* 1 iyatv TOfuiv (in 1J..1 cLi77t^ >azai ’in . c -iai / os/v ·men
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XMvfy iSÒ κτνμα . , li A norim opes esse possessionem gratam : iu-
Slsv p&t> ed! TO ÒW ΚΛ^ /α bìblica , il L· - bendus camen ea » st11* nVea fune, Clini *

_ - , fi i
'

- > 6oi1>arem , quam aiutai altero acciperem :P9- ’&cisp α,λλου λ&μ&αχοιμχ * » $ gy <s \ au> . . . V .
A ' - , Γ „ v r; , mbentiusieruus,quamliber essem,siCli -άουλ &υοιμίιΉ iXéj ^ & i . uiu/yèi μαν JvA <| - niamihivelit impcrare . Narh facilius essec

ΐ/ΐΛξ '
Ζγ^ ν ί%λ 9t . y ^f otovc. îw od fxtov mihi Cliniae laborare , quam quieteilica -

'iKii . Ctì·,̂ αυ/ατπίϋοίμΖυυ, ^ totSiurijosfX ali pete : ac periculum eius nomine Jubefttius
A, ί i'W " » ' r· . " adirem,quâm expers periculi viùerem. Siηίτζβϊ ίκίΐνου mJ§ v > * a. xi \!àUAjoi ( ωΐέν. ως- . ’ a _ r r

Ti 1 , v ~ , , r, „ tu denique , Gallia , magnopere te effers ,tii cru ω KctM/ct,^ ^ ότι Si & t ° -
quod homines possis iustiores facfere . mul -

Ίΐζβΐς fou/cLcmj -aroi-fn , éyà omerau) to aequiušest me ad omnem virtutem ho -
’&pi 'dw Jìì(c(jjùTi ŷi &6 υ gί[Χΐ cC^ v ■ mines perducere . Nam quia rloS formosi
tom . ai * vV s éVot -n iuj -rii W B quiddam .«noti deditis inspiramus , idef -
, ( ff . v - > i . . 0 v , ncimuSjVtquod pecuniam adtinet,iìntli -^ «φ * >- beraliores -.m periculis laborum & honesti
TVi 'zs-oioò^ èk^ Mŝ , ^ ιΜχονωηπζβΐί, studiosiores : verecundiores etiam ,acino -
dg >(# <φιΑ$ κβ.λα 'ήξ^ ΐζ dv ·ηις ti \Siwοις>

dcstiores : adeoquideili , vt etiam illa , qui-
W uàù bus maxime indigent , eloqui vereantur ,

t/ v ? -j , .7. -V . - , Inlani sunt autem , qui non formosos im-« A» -
peratores eligunt . Equidem « m. Cluni

, μομί/oì/Tttf St ^ 01 μνίΚς κ*·λ$ ν>(τρ& - vel per ignem incederem , neque dubitò
77)^3 ΐζ μίμοι . iyv ουωΚλοιού kccv vos idem mecum facturos . Quamobrcni
Ol ĝL τινζβζ iciiui . 01 Set Sì , ότι χοή υμίΐζ non est , quod dubites amplius , uh Socra -'

> > r '/ λ i , i , s· v ' teš , an formar Venustas in me bono alicuiuè ? èuou. a $ lèUi} iteTi ^>mpi ω ζ,αχ ^ άτκ , r . . XT . . .
, . v , , , , r ; > , p ut hominibus . Ne hac quidem in parte for* **** * T ari Ŷ Shoi cu>Sv > την, « q>e^ cr<| . ^ m <l vituperanda venir , qiiod cito flos eius

cdzk/^ m ^ M 'rnÎicL 'Tî
'ĉ ov

’ò itséA- prsetereat. Nam vtpuer,ita & aduleiceii -
λας,ως ^ yu ^ μκμ ^ ζον . ί -τπί αςτ^ yi tulus formosus est , & vir , & fenex . Eius rei

« aì . , ùr « oi » » > w LLL
lophon deligantur ex lenum numero sor-f y \ \ p ! f fff 4- ' lupiiuil UCl^ atUlU C-Λ IClilUIInu™ μ »ΖΜ niosiffimi quiq ; , quasi forma sit 1

φοξβi4 Sî tv Adftva , TVi γίζβί&μ, ti comes . Quod si iucundum est

V .M8®0 -
/>»ί

migri .
omniLta-

Quod si iucundum est a volenti-
ùc ^ iyHintLit ωζ σνμτα,ζβΐ/α^ ί̂ίοοtbì -âsA busimpetrare , quibus aliqiiis indiget : iat
γιλιχ

'
ΐαί τν ^ τΛλοκ . ίί šìyiSù 'èiTcì/p e Mirran» scio , mi Socrates , me ntmc quoqueaiius

Λ .
‘ / n 0 *? . a ^ jt ^v v Vel tacentem huic puero puellarque per-

ψ *&
* ! * « r .

W
.
Λ '? ‘f 1 Là » , vt me oseulentut , quah\ tu puf-‘ynorjoiicu èy *> (ηω'πτύν ττΗσΐμμΧ sisnamecsi multa sapienter proferas .Quid

tzìi 7TacjSbc το 1St M tLjÙ TTitjSii, φίλνστμ μ %ί f ) hocest ?ait 8ocrateS . lactitas litectii,quasi
il avd ΣίύΧ^μ,τίζ,εΐ îTdyuu φολλα· ov - etiam mesis formosior . Profecto , inquit
<φα,λ € γ4ζ . τΠνττ>; ί <Ρηο Za ^ THi . aiyAf . f *

sl > , ,r „
, , y / ,, ^ > 1 ' a' ’ rum latyncorumcliemturpissimus . Erat

^ ^ued KstAMcii/ ων ζμοτΆχ$μπα-^ ς . οι ai y autem Socrates his perquam similis ; Age
ecpno Kecr !)CouAs ?, « ^Morai' trciA^ /oTi/ 7^ vero,fubiedtSoérates ; memiherishabfen -
<ά owwtAMi etijtm m d

'îu> ό ίεΣω · dum effe iudicium de forma 5 vbi fermo-
, \ * / . nes hi , quoS instituimus , circumierint . FéχρφίΜς *5ui 'rvyyèpi <ητζβζΐμμ>^ ^ νυτνις . , . . , , . . . ,AT >/ - a, , c/ , rat autem iudicium de nobis non Akxan-

ο Σω ^ τ « ςμ .Ί™ ςμ*μη - der ille Priami silius , sed hi ipsi quos tu o-
ούι SJ^ Mejdàuaj tìt K5tA\ oi4 , ί7τζι · fculanditui ciipidos esse putas . A t' Clinia *,*
Sàji) 0 ! (&ξβ** ιιώμοι Asj3 t π& ίίλΰωσι . χ& ~ Socrates,iudicium hon permiferisiEtille :
<X-m ,ti iu * ( μ Αλ & Λ >* i IW - E

Non tu Cliui * memimsse delines ? Atii
, . , σ \ 7 '/ p ' v , λ . eum non nomiiiem ^ an propt^ rea miniis

- λ,Λ
.
â . -« î

" I (
f > -

m6 putas iplius metum,fle . Num ignoras ,
μΜ οι φιλΥίοτμ. KA^wctîff, ίφκ,ω tam illustre me simulacrum ipsius .habere '
’ης,ΟΟο aut W 05 e/Trewotî ^ in animô , vt si vel fictor , vel pictor essem ,
td> riuLw συ- Κλμίουμιμ ^ ^ οζ·, idi Sìμ » όνο/μίζω,τ-τίοντίμί. ο\ι\ μ^μ ^Υοξημ aùndicbb
ei«5îtj 0 Ti 0QT&) OZi(pcs$ ilS&S'SII cžmvJ C4 TV Y-tSC?3 ^ /7τΚά<? ίΚ$ 4 fi 1$ lui*

EEe 4
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nihilo minus ei similem exprimerem , si
simulacrum,ac fi ipsum intuerer . Eitis fer- ' 2a .
monem excipiens Socrates : Quamobrem , « / i iS

igitur,ait , quum simulacrum ei tam simile
habeas,mihi negotium facessis,eoque du- ίρ<μν , fnr̂ yxa .*m. μοί 7ntpî^ ii αγίς -π ^ γ·
cis, vbi eum videas ? Propterea , mi Socra- 071a ; οτί , άΣωχζ/Ιζς , η duna? %Μζ
tes ,ait,quod vultus eius esse mihi volupta - o’ùhy mU * ^ «
ti potestssimulacnvero species ,vtdelecta - , . ··> ' (■ \ . r / / ~
tionem nullam adfcrt . iîadesiderium ex- ss » * » E ti™ ·

citat .TumHermogenes : Egovero,miSo - eyu , ci Σακ ^ τίί , σίττοιαΓ
crates , inquit , ne tibi quidem conuenire δ v&iiHv χτως Γ
arbitror , vt Critobulumadeopneamore cxvrKa -j/i -m . &κ{ς -β,ίφν i Σ coirvi ς c|
obstupefactum contemnas . An tu existi- τ. ? * ' ' «/ λ . ί α/ ~ . / v \
mas eum , inquit Socrates , ex quo mecum / , , < „ *7 , ^
versatur , hoc pactovmquam fuisseadfe - μνω -,ου 'χοραμιοτί τν7&>

ctum ? Quando tamdem ? Non vides huic <à?a 'Ζψτΐίνλδς t&JzpTrj , ΚΑ<| μλ q T
quidemlanuginem propter aures serpere, omtdtnh ανΑζαίνΙ^ ντηςοαυσνμφο/ηψ M ,
Cliniat vero iam retrorsum lurgereiNimi - e;f ^ ΛΛμμΑ £ iir « > -us-
rum hicidtemporis,quoadeoldemcum ,
illo magistros itabar,ita vehementer exar-
sit . Quibus animaduersis pater eum mihi μοι cu>t } ί\τΐ ^ϊωα^μΑυ ωφίλνσα/,
tradidit , si quare prodesse ipsi possem . Et /mJ[o7w τηλ,ό βίλτίον vh e^ j . <zp£?cdtv
habet sanciam multo melius . Namante - c/^ '

m % λι^ ωζ % .
hac quasi qui Gorgones spectant , saxeum # . \ . « \ , a , > <\ γ » ί
in morem Cilniam inspectabat , & quasi
saxeusesset , nusquam ab ipsodiscedebat . Cct7rê ry tuv 13 tlSbvjwT χ̂ σκΛ^^ μνζουι- ό *Λ «-

Vidi etiam , quumconniueret . Immoper ΐα.χ3ΐ4 ,Μνν 'ύς % 'ια ί ωάν£ρζς>§Ικ§μοιΐ(.£ φνί
'

deos immortales videtur mihi,o viri,quod a { C* * J,u« βΰίζί * e/pecta/^ ta ^ i/Au * «A
quidem inter nos dictum esto , etiam deo- « ^ >. 1 ' Z 'Cn/ , . r n j χίνα/ τίνλφιαν y ΐρωνς Girftii 6tt dWTtpov
iculatusciieCliniamiquoianemhilcstad . , % q »/ N , / '
amorem accedendum acrius . Quippe fa- Ti¬

tiari nequit , & spes quasdam iucudas prse- γλνχίίοχ Trapeli fatui 5 K5h δ μό-
bet . Fortassisetiam , quia vnicu hoc opus, vov ττ^ρτων (ργ» ν δ ™ 5 σωμμσι σνμ’̂ ουΰ{ν

ir di» corporibus f astringere se , atlpellationem ; '
^ ψ

-
<̂ A<f«W ώτί *

- à f diligunt , honestius est . Quamobrem aio φ„μι «I
■<<&»#■ equidem abstinendum esse formosorum ap^ atjrtJaucp &ty bwwrfpc ».

virbi
S

3I1 oculis illi , qui pudice vt viuerepolsir,D -̂ 0 Xcep/ss<F« ì Ù7av, ^M (i τί <Fii mie, ci Σω -
$iAÎÌ<Sm expetit . AdeaCharmides : Tu vero , mi ημάς /t^ v oJto tVs (pifen μΰρμο -

Socrates , inquit , quamobrem nos amicos ^ ώ ti , Λ'
at . tWV

tuos adeo quibuidam quasi puerorum ter - ? <
v x v , , it p ■

riculamentis a formosis depellis , quum e- ^ V* '« «'■
'

^ Μα.,ο 'π <α?&

go te ipsum viderim , ita me Apollo amet , j
uah <pj d* nxSauizS βιζλία &μ <$ότί£βΐ ίμ -

quo tempore apud litteratorem eodem in CoLÌdJeTi7i,7Ùv χίφ &λίω ηρζβζ rvjxjt <pA.ÀYiJ
libro vterq ; aliquid quatrebatis , caputca -

^ ™ ,ί , $ Ket -nCi -
pitijhumerumquenudumnudoGntobu - „ „ n ve ' / .

*

lihumero admouisse ? EtSocrates : Proh ,
inquit , haec iplâ , quum velut a belluaqua - A& ,e <pti,eyà ai ^ <jxm Svetti rtm
dam morsus essem ,diutius qua dies quin - Sì^vŷ îvoiyτβΛ ωμόν arh ôv ϊί 7nv% »\μίραμ
que fricuerut humerum , & in corde quasi £ uSct^ oVy yt) d* tv yjcfxtia. ui ^df χϋνσμαί ii
pruritum quemdam haberevidebar . Ve- " j v , ' ^ ,r 1

1 ■ ^ l 1 . tàbiyuv iyiv . A^ dviw 7t <m y e <pv, ω Ketn -,rum nunc ubi , Critobule , coram tot testi- '
bus denuntio,ne me prius adtingas , quam <>ouAi } ct/M‘frtov Gcrovmv/uJ ^rvpavcar̂ cfy -

mentum tibi perinde atque caput,pilis ve- ρ^χωμη affecto / μου ^ ιζαρίν où> 7i
stitum fuerit . Atque hi quidem in hunc χ^ζρχλν ομοίως χ.$μ *ισνς . ^ ύτοί ^ ό χτας
modum leriaiocosqucrmlcebant -Et Cai - i Z K«A.

Alati '
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bÙàvjtÉ & Mitirfv , I ^ A lias: Tuum fuerit,inquit , difcere mi Char *

, 1 - 1 r . ~ » . * v midesmuamobremobpaupertatem elatd7f 67Π TrtUct / scyt OPtvw ίβΛ -
/»φ , r . 1 csl , „ · r,/ . , ~ ^

7C <?#. lis animo , sistinconreilo,ait,ponoremet -eqiti,6^urAs!^4i7tq , Xfrnov zQJiippv * Φ°^g< '
fe fiduciam animi , quam metu : potioremt& tjiX& zAdjfc& v e| ) / ^ Λοκ »t Sòtj\ éj ^vi libertatem , quam feruitutem : potius else

Hc/ %ζμπί !όΐ <άιμ μ&λλοί* %& 7réó\ v, &} coli , quam colere : fidem a patria haberi a-
> cl « licui , quam non haberi . Itaque quum iiltt <7ivi*0 w '^^ rim ‘T& dosu $. >ho )iv\ aj7n· 1 . , 1 fi?2 > \ γΐ , „ . ~ / . «/ . 0 \ hacciuitateopuletusequidemeiiem,pri ~c/iio5tq . tyo (sipuo &v tuSì th waA<j οτζ ΑΦ muni verebar , ne quis parietibus sedium.<τΛοϋΛος Ιώ ytzzzjp™ 4 ° ^ mearum persollis & facultates adimeret^. iyueu litto oliucut mihi, & me quoque laederet; Deinde cole-. <0 > * · ' jj , . r „ L ^ J ^ fa - c -Trii . barn calumniatores , quod scirem ad per-, S7. s *(, ' / >rsv β petienaum aliquid mali magis este meco -« t jj ^ e5«0t

^
01/ > ei ^ paratum,quamvtipsisegodetrimentoefi -^TiT^ hiv ^ ^ ovKsLXùìilxjpoiiilwyrì τπητί- jfcm . Nam femper aliquid mihi fumtuum ,<miix .wott . xm yà S» x& sZi%y ( Z7U7ÌeTt) /ώμ qui expenderentur,a republicaimperaba -

de! 7ίμοί bvâèpM ϊτήλζας ,
’&nh - rur,SL abire peregre licebat nufqua . Nunc„ n

* 1
f , ι/,ν ~ « > νΐ «ίί> „33Γ pósteaquam fortunis , quas extra fines no-A Oi îV

{lcos haVcham.spoliatds deji ^ qu^χμ ^ οζχνν in hac regione sita sunt , fructum nullum^ οίζίαίζ 7Π >ιζη£β'.κττΗ ί * £ϊωζ percipio ; & resfamiliaris est. Vendita: por-
ΐώμ K* %uh > όχ,ττ& μβμος,τηφζ Si τν rectus scilicet ineunde dormio , fidem au -
•VTÌUwvCW . U 3 * * * & * , & » « â »àwP ^ â remjuiblicam mnctniyzypnfdSH *.·

e
“

^ >/5 7 \ sum,aliorum minas non experior , alus ipidά,τπιλαΐ α,ϊλοις , ας zA &j %f>a te ζζζςίμΛΐ w ' minitor j vt homo liber abeundi peregre **^ 57^ «/u€n' xw
’Θπ ^ μαν , •xj& cunqa. mtf à ^

domique manendi facultatem habeo , de-
uoi tifa w 3-a^ v M οξίςαντΛί o/ nique opulenti iam & de honestiore locd

v > \ ~ e '
fi
’
rt/v ' r ντίπ ή mihi adfurgunt, & via cedunt . Nunc retrimot . Mityoui/uu /φ τυζμνκύ ài b

. , , . scp Γρ ? \ / * \ * v , ' similis videor , qui tunc hauddubieleruuscraCpcJs M τοτΐμίμ zy» (po^ f
eram <

“Tfunc temporis populo tributum e-άτηφζζρν ή / ζ'νμω , può Si tì πόλις τΐλρς g0 pendebam , nuncreipubJica vectigal(piavan $ ίφ <1 / rk. W Χω^ τ | ,οτ2 mihi pendit , dum me alit, sitiam Conuiais
Jù πλούσιοςUZJAsi% «^ ^ otì me incelfebant , quu locuples escem , quoti. . . , > ' >ojì ' consuetudine Socratis vterer : nunepost »litv est LVCE »

x r . eaquam ad paupertatem redactus sum , eaA<î Orasti'/. χ&μΑνοΎί μνμ y τηϊλ & iigv >di r£S nem jnj amplius est curat. Pmeréa qudTictTrtCxMot' îi 'C?®® Tvs πνλίως,η Kjzm 7* multa poifiderem , semperaliquidvelref -
^ 5 ^ ji 4 « stVly , f ow ' Dpublica,vel fortunaadimebat . Nunc nihil
jiNi L. ) ώί Λ' « λ »

'
ψΛ / Μζ α. -à ° .P » nihil 1,abeam . & (cm pn - ali-^ ' sc ./ e / \ , v cd quid accepturum me spero, siigo , inquitC^xouZ, ίφη o KitMWi M

ν
^ 0 "

Callias, etiam optas tu numquam , vt opu-
in àsuTEU » , XSH i <** 'd oi -op &>ctV lentus fias , ac si quod somnium faustum
δίς ^ Tj^ Trat{oi $ 5J0/Ì ; /wet Λλ tVtd 4v - videres,auemmeis rem sacram taccresrid

equidemprofeaononfado .a . r. icavaUatci,tyy > * y*
'

>
λ / ramen alacriter opperior,sicunde quid ac-S'iuiui Ks&wp&JW , ^ ž ”

x cepturum me spero. Age vero , inquit So-e<J>« 0 %ω%ξβτης ) αν crat;es } tu nobis Antisthenes dicito , quo
twMWfuv v AîTì£jiw$ } vrws oirra βζρ - pacto tam elato sis obdiuitias animo , quu

Eamexigu* iintfacultatesru
^ . Quodar --^ i » n / > _ fv rbitror,ait,o vin,no ìna ’dibusfitas esse tum<^ i),cv -o -fpè; ,Tì<s

^ , I f
'

opes, tum paupertatem hominibus , sedin^ ' . . .
animis . Multos enim priuatos homines es¬
se video , qui quum facultates amplissimas
possideat * adeo fe tamen essepauperes ar¬
bitratur : vt quéuis laborem ,quoduis peti-culu subeant , quo plura copararepoiîfìnn

Λ\
U“^ \ 'oS7nvx̂ 7Ìw 7Ìipfcu> ž̂ <iy, ^ h ώτ -ψ ; '

οροί τΐολλοΐ̂ 4v ο
ιι ττΑ/ΰϋ

TreMct oy 'to 7ίίι>ία§ ζμ « -

^Zk^ 7rr/,^ e ?rvi-o>E,2n^u?v! i) xsc -
^Litovr T\ SGroSyoij)i (p ά 7ΓAtlova, KVìo&mtfi

‘
kntiflUt-
nes aitimi
osterà fetta
dicat.
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Fratres etiam noni , quibus quumfaculta - A 3 ^ otisAĉ ow, oim
tes squales obtigerint , tamen alter eorum U ή

iuperent , habet : alteri nihil non decst . A-
nimaduerto & reges quosdam effe,qui tâ- 0 Wrvp &rHif DWj c<

taopum fame laborant : vtlongegrauiora μζ ^,ωςίζτπιζπτπλν ^ ιό'Πζβ. τ ^ ^τηρα -
committant,quam homines maxime ino -

χ^ τίΐ« .
pes . Nam propter egestatem nonnulli fu- c > . . / P ^ ,
rantur , affi parietes perfodiunt , ahjcorn - Λ ;

<
,

a - ^ J τυ

mittunt plagium . At reges quidam sunt, *ss £ ica τϊΐ'^ ,ο / oAs^ /ΐφ Μαιςββ*

qui pecuniarum caussafamilias totas euer σιν,Α,,^ ζβΧς -ss 3 £ ó~
tunt , occidunt mustos , sepenumero totas λΛ5 cfcattyAmJifo ?)
*da » « bcsdiripi«m . HosigimtequidcmB
no polium no vehementer miserari, quod

, r

* '

11U 11L/ vwavuivuu . 1 mu ^ iauj ^ , c/ ^ / (\ Γ /
tam graui morbo laborent . Nam simile ^

Af
^

WiSt^ μοίΛγ^ ^ ι ^ όητπι^
quid ipsis accidere mihi videtur , atque si ws -rA ri 'tts 7rv ?^oe Xz
quis multapossideat , multaquecomedat , à ^ e è^TN -à -L^ . L^ 3 & ra ρδμ 7reM & e-
nunquam tamen saturetur. Ego vero tam '

^ ^ J ^ l
multa scilicet habeo , vix vt ea polsini ipie ■ . .. C / , Γ » . / „ ~ . ,
inuenire . Nihilominus superat mihi ali- -f (

,
3 S ^ oni ^

'
rVjWvrj

-

quid, dum comedo , donec eo perueniam, w cLtptxtaSof, ^ τηνοντί μα
vt non esuriam : & bibo,donec non sitiam : >3 &μφΐΜυα3αι ας% ίίζω μμ>jxh& v μμϊλον
òc ita vestitus sum , vt fotis nihilo magis , K&M/ & Sutco tV vrXct^ oTOTCuo/njiM̂ . i- TTSi -
quam ditissimus hicCalliasfrigea . Quum / » \ . ~ , / « / . ,
domi sum,admodum mihicalidarviden- Γ Τ ^ Γ

"
.

β'
7 7 ^ ^

tur esse tunica? parietes ipii,& tectacrasso ~ AAe <stoi ^ TOve $ o/7D^ i/« i <ib>yom eij ,7ràpu
rum paludamentoruminstar. Srraguiave - ίφεςρΐόϊς οιοζβφοι . ςγωμί/ίαι,γί
ste vique adeo abundo , vt etiam excitari μΖυν όντας 'Z^ xyiicroui t^ t/ ,ωςτ μ£τ ~ 'u.{ y -U
difficulter possim Quod siali,umidore

‘

venereacorpusindigeat , adeomihiiatis - ^ t, > v
facit, quod adest : vt illa’ , ad quasaccedo ,

*
f

"·
mirificeme copi ectantur propterea,quod -L» fD^ seA6«,>s^ LaML !̂ i,72^
eas alsi conuem re nolint . Atq; ha?c omnia μνζίνα,α,ϊλον αυπνίς ìjiAty roovl -
tam iucundanubi accidunt , vt dum ea fa-

yaf . xjTrdpτα ^uuu ^ xna. όντας yiia , μοι b -
ciosingula , non equidem maiori , sed mi- - ok - ~ . \ e/ . n p c/
nori potius delectatione perfrui optem : ,

J 4r· * i *rr f + ? n
quod pleraque mihiiucundioraesse vide- φίοωΤΎΐ COt cu ά^ζα^μΙνο,Τ utIoh òì <sv - « 7?« Λ·
antur , quam expediat. Rem autem longe Ώτανμΰΐ În <t aoT^ vàia itj τζ σνμ,φί -
maximi pretij meis in opibus illis este exi- ζβ^ ς . τάκίΐςνν «ss αίζιον κτ^μα. ci tzS ίμωstimo , quod etiam si quisea mihi adimat , ^ / «/ >t

‘ J
qua: nunc adiunt ; nullumeste tam vileo- \ \

‘ ~ , Λ „ , *
pus videam , quod mihi non sitisalimenti ^ ^ cv ™

^
° PJ

siippeditet . Etenimvbi voluptariam agere φαΖλ$ ν Ipyfit , o7re/oi / qpc "̂
f ^ ercvi cù ĵ -

vitam voluero,non magni pretij qua:dam φίου ίμοίτΐΛ ^ ί^ ι . ^ y^ > ότάψ uSi/im^ crOC]
ex foro coemo , quod ea nimis magno β &λιιΘάΓ,ΟΓΧ. c x. £ Aiutai m τίμια, a>vooft$ jtfumtuveneant, sed ex animo promo. Ad- / ^ ·μι - σ
coque multo plus confert ad voluptatem,
quod exspectato tempore , quo quid re- ^ ο/^ ττολ w ^ oir ^ <

pepj m& t ηΛ -

quiram , ita deinde sumo : quam si magno ìiIuj , οτάμ άμα,μίΐνους δ bydiujai π&ζβς<φΐ -
pretio redemtisvtar.Quemadmodùnuncp tIu r %f τίμιων ω^
quoque,quuminhocvinumThasiumin - \ ~ Ρλ ' >/ - ' > « i -
J· . ^ ’ ί . . . . - - _ Xj vtwTaàiTZj γα,οϊωοηω ο^τίΛων,ον diy/up

7πνω cÙjtoi1. ^Λλ <ί μΐω τιολν «Α^ οτe·
^ lAyciiYssu ) τύς 4ύτελ <{ανμ <?. ϊλο·' ,ίί ττο-

!
^

%. μ ft , jÀû pyi^ oLTicucyc-TniujTan . . et -, yò μαλιςα ^φ
7ταζβί 7Ζί TP Μ\ο 'Γξ/ω v opgjsss) .

li . »

, fc ■· '

ciderim , bibo illud sine siti . Enimuero par
est credere , multo etiam i ustiores esse,qui
vilitatem victus potius , quam caritatem
spectant . Nam quibus maxime prarièntia
satisfaciunt,ij minime aliena cócupiscunt .

■»Λ
αζιον



con v i y i v m . Uf
^ tov o Siotf-n»? A Est autem operarpretium considerare ,qui
'TfKoSv.^ iyim, . 2 . u wj .m

'
iey*r <33 ,

l' ^ » Icsefficianthomints link , smodi di-
m t “ ! r T r , ^

°“TÎ
fcquucm , neque numero , neque pondereςα,ϋμω &7η)ριυ{ μα , oàs 7>v ΐόΐω &μίχυ rnihi eas iuppeditabatssed dabat mihi tan -

oiptcdvif ,
s(so%Tiv μ a ?mpiSiSòv . ίγ » te vuvt rum ,quantum ferre poteram . Atque equi -

Cî & .Ì φ%J ,W tooi M
’òfo - dem niodo nemini mea nunc inuidco , sed

μ ’ υ ’ η · ' λ / r\ po abundantiam amicis omnibus ostento , 3cόΜΥ4'ν (ύΎ &φπη <Μ,Υ*ιμί7α, <} ΐά>νμΛ TùJ fóou - . . r .V , X ‘ T , , ν participem racio quemms,qui quide velit*Αί/Κψαι n̂ otrfi ιμΜ σιΧουτην ^ μύχ / ^arum diuidarum,quas animo meo possi-
*jcfZ ϋίζζβτατιν yi κτήμα . tL· %cXkt>aut o- deo . Quinetiam rem omnium delicatissi -
ζβί ’τιμΰΐ 7m£pSoOU>} cJ$li ity %etovicSccf tu u - mam , videlicet otium , iemperadeilemihi

« 2 ' K aj σ ' ’ ' j ' *2 '
' _ + n ? β videtis : qui spectem , quat digna sunt con-e,oa * i<- ζιο %αύ(α. olkjvv m <*·ζΐΑΚβν <& · 1 W « B i 1

0 j - ^ q .„„ , , N ~ _ , , templatu ;&: audiam,quxauditudigna : &:,στΧ& ςου iyv ygX&.Q*>v quod equidem maximi facio , adesseSo -
M 9 « τνςτΓλ ς̂οι/ - crati totos dies in otio possim . Atque is et-

θ'μοιω^ ^ ιΛον ^ μΑζ ^ , ^ ci ai <wnxS inm ipse non eos admiratur ,qui plurimum. , f- / -m ( rrr > / JsOS auri numerant : sed perpetuo cum iis ver-' « ~ < . , „ v \ , \ </ larur , qui ipli placent . Atquehocmodoccw ούτως irmv . o h KaMa &s ni tuo v& h q UUm loquutus is esset: Perlunoncm , aie
i <pn,7UTZ λΜλ ζ *Χ <Ί σι αν στΧουτΜ, M otì Callias,quum alias obcausias his cum opi -
οντι ii ΊΐόχιςσνιΌπτάτΙονσιχ . α>ς SòuXoù ^ yi- busadmirationimihiesnumquod neque
TtciMn o! cuSv· ™ ^ M όβ>ίζο » - re serui loco ciuitas habeat , aliquid scilicet

v, \ \ ί vr < ? ' y > imperans : neq ; homines tibi iuccenseant** * * « ? fini hiUes muiuo . Tu vero hunc mirari
-à -i§°- Asu . ίγ » yò ν\ζω πηρ dum ^ όσρ^σίΆμψος ο ^ deline , ait Niceratus * Nam ego eum con-

uihiivoi ηζζβς &
'ίίοΒζμ. Ì *owto 7Γ67Γ ^ ^ ^ ueniam , qui quide sumam hoc ab eo mu·»'

< ππ > Ομίϊ & υ·& Αμ&, tuo , ne qua mihi re sit opus amplius . Ece-
-n js * ' L, ' (si- * nimab Homero edoctus , vtitanumerem *Etti aiTO£jt4 'rCi7 )nc5âti) «àE ?tlt 0 > ftiss5io r . , ,

*
, _ ^ i>*ptcnostripodas , atqueaur/den* talenta,τα.ΧαΛ {μ ,

' Btssenos iSecjWs,bis denos atque lebetas,
A \' icovoti ii X& vi& t; tityjcn , foohyjc <f[ non desino pondere ac numero diuitias

iWti , quam plurimas expetere . Quo fortasse sit,« q U ,bu ( ;kmauidioreirepecuni ?videar.
? , t \

'
t Ibi vernin risum emisi sunt omnes , aui eu

quod res esset , dixisse arbitrareutun Se-
ηιςβςτίΛ Sîkoì è7) . \ 'ήη > in ajtiyiP '̂ cut et - eundum harequidam : Tuum lam est , ait '
<̂ τις,νύμίζον% τ* οϊ7ΆΖΪρΗΜνομζωήν . cx,D deamicis dicere , Hermogenes , quinam
^ πνίΤτάτΐ ; ω

'
Εομϊ ^ ,χίγΙ * ϋΗ linti ac demonstrare , magnam .Horum

x , f > , \ r. i esse potentiam,teque ilhs esse CUI e , v t rne-Ά 'άζφιλεν,,οί τΜςίΐσι,ι &ι bfafoiMtusaf , . / .
n nmc

, , r. , rito magnos Ipiritus gerere propter eos vi-·
ως μίγλ te άΐωα ^τιμ,χ ^ σηό 6?Τ7/^ Α§ ^ , bearis . Perspicuum igitur ac notum est,ÎmSbìt ΜΖΐςμί }Λ $ ςβ$ ·ουκ- tam Grtecos quam barbaros existimare ,
ouZ ωϊ/ώμ w iXX 'M' K % ^ deos vniuersa tum Pisentia , tum futura
. ~ . , - p - ' -/ ' ' , 'x scire. Omnes certe tum ciuirates , tum na-yeiOtMtTCUTTthjTtli (iol ^cu TUTE OITU K̂ TU μίΛ - . j . . ■ r ,^ 7;, „ Λ, c / J s

'
i tiones , perdnunationemconiulunt deos,A9 i/7a,AiinA 5 r .7racret / ynw aq 7roAtji,^ , τπϊμ - f^ciundurn , quid omittendum sin

to <(& idvn μενηΡcrìi ίτηρωτωσι TVi Etiam nos illa patet esse in sententia , quod
%otÀ 'ti tì K& τί ° ù sfâs W di) nobis tum commodare , tum incom -
U wti W E m ° cjarc poifint . Nam deos precantur vni -

L ° r \ ~ ~ uerii , vt mala quidem auertant , bona ve-ποφ , KM τ
^

τν V 1*"
ro largiantur . Hi ergo dij , qui omnia no -

ótfTcwTzq tVs % οις ^ <t4 v cpa^ Agi ront , & possunt omnia , tam mihi sunt
^ ίτηιν , & / & *> SÌASbvaj . cìnti Îslviui oî amici : vt quia siim ipsis curai, , nura -

^ eitìrti , Tcàp -m. & hwhApci quatn meae res eos fugiant , neque noctu ,
%cìioùvj> μοί <φίλ9ί έ/w , ωςτί 2^ $ · Ζ '

ΟημίΧΚι& μ μ >υ} οότ̂ οίι Xr,Ùcc <u ?3i$ outì i/wmfy

μϊνις
^ 071 nm

'X
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neqne interdia , neque quo pergam , neq >A. i/uip& tcv & omiev oìi§ a
'

ri J
quid fuseepturus simi Et quia prospiciunt , ^ ! > ?
quinam cuiusque rei futurus iit euentus : , » < , ,
missis nuntiis , ominibus , somniis, auguri - *

is , quidFaciundum , quid omittendum sit ^ Ιΐς α,) ·μλ 9 ΐς,φ »μΰο;>κ» òtuirvict , ^ οίαι χζ,
mihi significant. Eis quum obtempero,no & re et -no i{v. cll lyu omn/uS ,̂ ηπί~
ilsius vmquammc P* nitcc & quiamorcm μ* *μά { ' fa & ^
aliquando non gessi,poenas dedi .Tum So- \ -t- > / > > \ , h .
crates : Nihil horum , inquit , est incredibi - ^ ZO ^ ojiuj . *jo ΣωχρίΤήςίί - «V<jw«

le : verum hoc equidem sciscitari lubens 7ΓΪ1/ ’ ^ ^ '·Λ 'r^ 'rat ' ^ Ατπςζι^Εχ,^ ο^ ΰ-
velim , quaratione colas eos , vt tam ami- 'miiyuyifaai ανττο^ΌίμΙυυ,ηζΖςά̂ ^ % -
cos habeas . Vili profecto , inquit Hermo - ^ CWra <J>/;\9e< ìvÌm «Ìv £ tJÎcl fa
genes . Quippe nullum fumtum faciens , R < e o ' ' Jr . p >
eos laudo, & de iis,qute dederunt , vicissim ^ « . εντα^ο/?^

pra .’beo ; quantumque possum,pie loquor :
suOrsiiv m λ <hhctm cui <w

& quibus in rebus eos testes cito , in i is vo - ™*·ρι% μ & ^ φγιμορ ττ o<m a» huiaju ^ ^
lens equidem numquam mentior . Prose - iq >

’
0ΐς -si! «αίζις -mim/w , éww otî ·

cto , ait Socrates , si quum talis sis , amicos .ss .iiv . , *, . ^ ' v - -,
cos experiris: etiam Deos parest: credere,
virtute ac honestate delectari . Atq ; haese- ifcîcî uv ChiAsi , -Asote ej^ .Xj 01 %cts « e eot-

nusinhunc modum serio colloquebatur . χ*>κμλί >ίΑ)4%α(. *% !̂ , ohr /nS^ K ο λ$ ρς
Verum vbi ad Philippum ventum esset, ντας icant/faoAsyn ^ v, gscγ Φ/Λ/ττ-
quaerebant ex eo, quidnam perspexistet in
ratione mouendirilus , quod propterea se- .< ■ > » » . ~ / , 0 v/. ' d ,
se efferret . Annonoperaepretiumest,ait , ^ 1μμ /̂ ^ ^ «

ντη,Φζβνοιν. α y > χζΜΐ/,έφ*,

quod quum omnes norint , me ioculato - C 0 ™Tè 7* 7r^ rrÌ $ ù$ì>'K5 ><>Tifya 'm !rì)iU ώμί,
rem esse,si quid nancti sunt boni , perhibe - οτανιώμ ^ Λγ^ π ^ σι^ ^ ,ι̂ λζςη /euGn
ter àd id me inuitant : si n quid accidit mali , n wwÙšaen
fugiunt ita , vt ne quidem respiciant ; veriti ~ t > - n \ ^ P , . > . »?
scilicet, ne vel inaiti redeat ?iure tu , aitNi -

η
P-5

^
*' αμ ^7

^
<η) ί Χ^ μοι μη ^ α,-

ceratuSjteeffers . Etenim amici mei , qui- wlèsyftctemen ; ^ s Νίκνζμίΰζ timeri Jh ov

bus res sunt prospera; , longe me fugiunt : £ικα\ ωςμίγα , uctyò cui r <p/-

acquibusaduersi quid accidit , cognatio - λαηί /$ Ofctiofa òvmtìn
nemrecensendoenumerât,necvmquam / } w >' q „ p u
memulumracmnt . Sed esto lane. I uve - mi , \ , , , ^
ro,inquicCharmides , Syracusane,quare mvj . tkv.

te effers ? anperipicuum est , efferri te ani- ο Χ <*̂ μ *$'ι>ς ί ω Σν μ̂ ^ αη/Οπ:

mo propter hunc puerum ? Nequaquam , D Tzf/Jyt φ^ ς · y o -nVà
ait . immo propter iplUm magno fumin w - î Si '

diari , vt eum perdant . Id Socratesquum , ^ V WcCi Gnecu-

audiuisset : Proh Hercules , inquit , qua re AijOonW cî tc’pù’jpaf cùnóy. ^ οΣωχζβ,τήζ & -

tantopere se abs tuo puero laesosarbitran - νΜσαμ {s>oyvwf

tur,vt eum interficere velint ? At enim , ait, σοcÌtt^ ϊός, Ά

nequaquam eum interScere volunt , feri ^ i' » ,
persuadere,vt cumlpsisdormiat .Tu vero, a\ v p , « r ' m \
quemadmodum videtur , idsifat , existi -

,

vJy <^ & ™4vzq α^τ σνΙ >&%νά iveùJ^ . em

mas eum perditum iri ? Omnino scilicet, eon̂ . L/

ait . Ergo neipsc quidem cum eocubas ? p&Ztq cà>™ycyyÀJÌ \ fa lW}p7ατπισίΓζ .^
’

Vero , inquit , & quidem totas , onnesque E ^ Ιρίφ, ^ Γ̂ Η , ^ ,ί Λ
’

noctes , stame luno amer, ait Socrates, r s / N lt ,
' v -

magnaista ?c felicitas tua est , quod a natu- ^ **& . * ·'Ιωην,ίφ,οΧ *-

ra tale corpus habeas , vt solus tecum cu- ’>ι̂ ’̂ ί ο̂Ίνγγιμα . γίΰΜ μ tyd , δ τ ^ αΐτκ

bantes non corrumpas . Quo .at , vtsi ^ tQvivCpUaĉ Îyoera. ,ωζϊί μαw i /zv φ%1~

non aliam ob rem , saltim propter hoc fi ^ σνΐκ̂ ΰύο ^ . nfa , (ijuùj tV

corpus atquum he , magnopere te «fiali . à . ^ "Kr ^ r.vì

ì
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ΖΜ & Μ& Α,ζφν,οόύ ’Οί 'ηίτψμίί& ζΡζβνΰϊ. AEgoverononhancob caussam me esseros
Xw ’ îm ’&μΖώ -;(kì «iXtmiiWn -. »?- inii uit · P“ ptcrquâigitur ? Profeàopro *
« îSW W «CyW 3« Μ ^ « F “ homnessttd .os,ait . NamilMproptcr *

«, m ,, r / ; , , , ca,quodipectent imagunculasmcas , qua:
μζΛ&υτα QfytÀi 'Trms^ -rzšjjpluj e-)^ fidiculis tent£ mouentur,meàiuhrNuper
cyti ^ uov rar£ji TVs %οις , αττ « ed! edàm , fubiecit Philippus , id â diis precari

re audiebam,vt vbicumqz esses , i hi fructuil
‘

φίία,ΛΪί, & ,ίΚζκΙν . σϊΜΖΣώ - ®ag^
m copiamla,gtantur , si.

, >/ . , p < » , piemia : vero sterilitate . Situa sane, inquitα%ιονστ>ι & μ*γί Là . Tu vero , Socrates , quid proferre
ecp Yiit7m $ wmi α,ΰύζύ>ν <ρι potes , quamobremXquumcenleàs,ciato

«VfiW όμολεγήΜμβ & ,ζζζβw , 7moi ’otl» te esseanimo propter artem , quam dixisti*
* . + La , rrt ù i i , «J? A * r adeo ignominiosam ? Et Socrates ; Primi!»ipytuja- I tpyct. Ty M$L$ì>o7ty xa oan au/ tpwm , luì o - d . . e> . »

j» f «v «/ a «/ " mq uit,velim inter nos conuemat,quodld-^
nonis sic officium. Tum quod interroga*

fÀA^9^m,uìp. χ& υμίνον -πύ £φ„, Trèp’j uero,adid respondetepromteivtsciamus,
/ 4u cou , ίφασΆΐι . ως ii «W | '

k/ ?n»-,El»/c- ^ cie quibus inter nos Coueniat . Num ita vO-
cTw , ^ o * rttoMAinXfintm .

bis etiam videtur îMaXime vero,inquiunt,
. o > - 1. ^ ^

^
ea Arq; vti temeidicebant,Maxime vero : itâ

hocipsumin reipondendo deinceps reti-
iQyULajî ov eù ^ qfo7rAjr) .,

~^ oiax$V' nebant.Ergovobis bonilenonis elle vide-
781» « tcc\ TV -ror oh aut σιω^',ττ̂ μυ /οόμ tur, inquit, vt quem , quamueperdtixeritj
‘

Tf
*

o%j , eqxtauv . cUou2 it ^ τι
'Oli îh eum eamuegratos iis efficiar , quibufeuni

,
*

i . n / >/ j / \ ·? \ consuefiunt ? Maxime vero,aiunt. An noti
vujoat enedv j ozt 'Sjfevrycnxi/eyii1 «/è 'JiVXA 'TCtyiii/XA . . . . n ^ i , . . . ,, Λ , ; * , ^ Λ; & , ~ v igiturvnumquiadadfiquodvtplaceant *

ίίΒντπς -, ’TsèjJu nè/jo‘uvyi<̂ <tm .v . CÓtouu ^ OfizLir ; uimirùm ii Lcapilloru,L veiìis ra--
•ttS\ ’(>ìngoL/S$cL , ùtì

'šši αυ)^ ς̂ ρτΐΐύ ims οΰ&ις do decorilegem seruet? Maximevero.Ec-
ομμΑσι -d φιλικές £ 'tsfh tìv<V βλί - iamicimuš , polle hominem nsdem oculis

» \ rr- ' pV
" ~ > " >n . ' rum amice , rum hoiìilireraliquos iurueri?•τίΑκητάρυmjoouju. Ti à\ , mi eoum ù>wy 6ς1 w ^ f, , N , aj r a ' i e ' Maxime . Quid vero îan non cademvóce

-d, <§fa. <$% ·}ΐίο3&4 , πάψυ/ιϋμ j jcer turn verecunde , rum audacter loqui?
èi>. 7i 'j,/w )j>i che efV/wV Urti Maxime . Quid ? nonne quidam sermoneš
voi,èicn Si τΐνίς,οι «̂ ζψλ !<Μαρυσιν·,7Γάμυ odiosi funt,alij ad amicitia im pellunt ? Ma-

Mi SU,, ebeiffi ™, i ly & tMKPrm TÌ.
xime .Ex liis igitur qUxcumq; ad placenda

, η j —i y i . j. / »/ , / conducunt,ea bonus lertoiuos docere dd-
^ δ t < ! T , ber? Maxime . Numautemporioris .fueris,

/t4v otio , α,μίΐνων Jlavih , εφν , 0 m Slw&- quivni reddere gratos poteii , ah vero qui
/c4vosT ~>ξίςοιςττΒί{ν> ίήοςίζΚ3^ 'πΰ^ · 0^ ; câ>- DpluribusîHeicin duas partes diuisisomni-
<(<$ Atti™ W & umv, M οϊ ^ ίΐπον , ^ - bus,alij manifestuesse dicebant,potiorenl

« */ , t t . i e- « esse,qui plurimis efficere gratos possenalij
f “

f
Λ ,rtteMerito . « 81 KàiL - Lm» . Maxime . Socrates , quumtl'Kwv , 071 wÙšto , t<$Yi

‘ ii Si hac etiâin parte conuenire diceret : Qiiid
7 ΐς ^ ληΊνπόλ .\

’ί>ξίάΓΧ 3 \ι
,
ξ } 4 Sutictf ιο ^ ττί - fi quis , inquit , vt toti ciuitati quidam pia -

SuYJpuóaji , otiy ché τρίψτιλύϊς olii yiSv ceant , efficere poffit j an non omnibusilio
' v Λ f , ,

' ti . d, ' . numeris bonus leno fuerit ? Id quidem
70 $ μαοςνοτΐος ani ; aziQaisyi n oidi 7Τ$ ρτίς· η c. . ^ e r ,νν- Ίγ

* ^ / rv / >ir manifestumest, aiunt omnes . Ergo li quis
6Ì7n>v . cotowj ii7\e>7om tV$ Slu/cyw όΐζίρ-

EOS, quibusipse prosit ,tales efficere studio
yd^ cdttj ων /πτζβςα. 'πι» , % £ì)5 ou> suo poffit , àn Uon optimo iute ob hancat-

Q&mnVnnijTiyvy , ffi! τπ>λιώ tem elato sit animo , atque etiam optimo

μν & ,λεμύν· , Lisi ΪΛ WtrcE iure mercedemdeheatampkitiacdperei
, (< - / >/ i p. Quum his etiavniuersiadfensiessent: Ta-

σζωωμΑΜγαζ τοιοότοςβ^τνΐ , εφ « , /a-i Λ - Elicer , inquit , est meâ quidem fenten -
x.{ Anlo&îMi e/ ) Cšé . k& ° AvTt&vwi * εμοι, fiahic Antisthenes. Tum ille ; Mihinetri-
ί <φνι , « Σ « 5C£dc/res -nlu/ τι^ /^ ; . buis , inquit, artem halle Socrates ? Prose -

eW cto,âit. Namtevideoetiainhuiuspedife -
λ λ » / . ' ' Λ (τ < qua probe exercitu este . Quamamiihmst ?

7im \gjj7Ufj· , * r ^
FFf



89 -, XENOPHONTIS
Ars lenonum siuc perductorum , ait . Et A ^ tts^ cnyo^ lam^ D . aM -Kx^
grauiter id ferens Antisthenes : Ecquid ,
ait , tale me commisissescis Socrates ? Sciò , , ^ , , Tst, ,
equidem , inquit , te Calliam hunc ad do- A , ep , t rtKaMiaj >
ctum illum Prodicum perduxisse : quum Wrow rt̂ u^ yivcra. ]rm res σοφά
illum ardentem amote philosophis cer- χμ

'
ο -η ίά & ς τάπν/ώμ φί&ς

neres

ug - n&Ktii

« llU ^ UU V1XV v ***» fc*»******w “ » ' · ’ *»** — I

lominus ego , sobiecit Critobulus , non re- -u-«à/o/ <Z-/ . ì?Wsa,csicsk<raž , (Ιτη^ ί σοφον̂
cuso . Doceto autem me, si quidhabesdo - k^ Mìììi' fi ίμϋ$ . μοι-όν , l$ i\ , tdv λ& μ ~
’J.X—. Μ μ ».η «« , . I /s Ια μ «λ *- a i-vš a 4Ί ά Λ 11/1 t-ΥΛâ /> λ 4a ιΛΛ àa I » ì / t ι
' ' ν“ ν' · —' — —- J 1 w > qj*. <ν \ »(Μ γ γ » Ĉ vi/v . ymwiVK , // y ινν < c*· /*-T»
dtinte , te pulchriorem esse quam ego sim . ^ f

's -
Tantum , ait,lucernam aliquis propius ad- 7 , *. * - r

^
foeor η ^ ,,,ΑΛΑ^ ^ ,,Πν ^ mnl . iùr .Wm Π>™ Λ« Ι*

JUiHJ
ferat . Primum adeausli te inquisitionem

6w
f f · iW . -SO ’ ro ’mAtwW·

prouoco . Tu mihi respondeto . At tu in- "i&niXfhbv . ovhyt , %pu>m . cSx>
terrogato . Ytrum igitur pulchritudinem ώ as-sfàl »ητω μονον νομίζω É K9L ?sv e| ) , ί»
in homine tantum existimas esse , an etiam * ,/ . ey ^ ^ jf , ϊφ * , ^in alio ua re alia ? Protecto,ait,mea quidem . ,/

'
» Λΐ x . * .· / -

r - ■ . . p i i o» i7rml) . yyjji α. 'ύι/ ’μίζποϊλοϊζ . ίΐάιχ,lcntetia est etiam me quo , & bone, & mul- ^ ^ \
’

v
tis rebus inanimis . Nam &soutum esse pul- omm K& d-cznsu, π& λάο , ζίφσς , Κ!Η
cirrum scio , & gladium Se hastam . Et qui · $ί>ρυ. vietai , ίφ ^,οίόΐι rigora μ ^ ρομαοί
fieri potest,ait , qus inuiccm libi nullaiunt 0 f[̂ , 77^/7» kjlP& ; lw w £i ^
re imnlia,esscomnia pulchra ? Si ad opera , v \ , \ » ? « » . ' c>
quorum causia nasca lingula pasauunus *

r * w ^ ^
- Λ ,

*
_ . -

iip-

. -

b··
- „ r >

i «4 ww**vv .* . - r " I —; · * t " tf>un>70Ci
s , hunc vero pecunia indigentem , hòdpov . bîstt ii <n 1W *Scio item te perduxisle eumdemadriip - « . ' * '? · * ό * » „ ‘

piam Eleum,a quo etiam artem memoris ^ n
Ì

“
V ^

W
^

5
^

iwe ^

didicit . Et ex eo quidem tempore magis a- 9^
' ΛΨ * w è ^ρωτίκατί^ ζ yifyfimiytyejt

moribusesse deditus cepit , quod pulchri δ o }ii au/sx&.xjy
‘ίΗ -μπ ^ίτπίη 'ζτπ^ '̂ .^

quidquid viderit , eius numquam oblini -
έΟτμ . gWso«5 q ^rrna ίμΐ inTauvcii/

cisti, vt ipsius ego cupidus essem , concilia- σια/^ &άςμΰΐ eu/ το v. iu^ piv /ώμ~
ssi eum mihi : quo quidem nomine tibi tr / irai g^o>. 7τάμυ yb 9($ί.λ$ςκα,μίΐ.%ς ^ κ{μοι
gratiam habeo . Nammihi per esse bonus 7?) . ΑΙ̂ ιλδΐ/ ^ τ q>Ai«tow » /©eii ίμΐ ίττά/-
honestusq ; videtur . An non item iEschy- p \ : \ > ? > » «
lumillum Phliasium apud me predican - t/ . > , > , P ,

a

do,meque apud ipsum, eam innobis adfe- ^
'
f i; eP^

ctionem animi excitasti ; vt nolmet aman- ΑρομΑΟ/ώμ Φμυττι ouu à-
tes mutuo .quaereremus cursitando ,perin - ^ swjcIfifyjov σι τπ>ι{ι/,αγχ %ϊ νομίζω azfj -
de atque canessolent ? Dse quum ego te όβοΠ,Π
facere poste videam,bonumeiielenonem > , 1 + < p , 1 λ/ « c
arbitror . Nam qui adgnofccre potest eos ,

“ «^
ptwtO . atWWilWAtiseti , » * (

qui sibi futuri sintvtiles ; ac potest efficere , C @π%μ {ν ^ / .»ίλ « ι/, Cîrf ααμοι Sbitjx̂ τπ>λ{ς
Vt illi se mutuo expetant : is mihi videtur & SiwoLodztf (φίλμς σαι ν̂ , ^ -μίμίμ 'Qnrniiiiii
vrbes amicitia coniungere posse , & nu-

truutcLy\ » ^ ^ 7rsMy as οίίζιοζ gfi ^ 7π>λίσι} ^
ptiascommodasconciliare . vcque magni % /

.
^ μ,,,ώ ;

virpretij sit , tum apud ciuitates , tum ami- T * , , ^ 1 ’

cos,tum socios , efficere . Et tu mihi , quasi ^
&·μφν σι ιφίω, <ντζβειγν-

qui non fatis rafie audieris , dixisse me , le- y >v tf ) , upyicQus .
'&M&ftsSì , g , ow

nonem esse te bonum , soccenfuisti. Ego ίαχ ^ (̂ Μ'τα ^ιιύαμ^ \ > σιση. '̂ σίί \ οζ ^ στ^μ-
yero,sitbiecitille,noniamamplius . Nam
haeclipoffim,nimirum animus meus diui- . top ' r ' / Λ e Λ»
« iis constipatus erit . Atque hoc pago col- Λ ™ ^ « *

loquiorum circuitus absolutus fuit . Cai- ΚλΜ/λ 5 dm ’ στ/ Λ i 'n ω Kg^ToGouAg, g <; ν*
lias autem '

: Sed tu Critobule , ait, in certa - j ) <z&t s
'

ÀjZtcL rsr& s Σαχ &ίτΐω Cw
men aduersos Socratem de pulchritudine ^ Si , ιφ * Ò Σαχ ^ τυβ . ίσ»ί
non descendis ? Non profecto , ait Soera- , . «« - \ \ -
res. Nam fortasse lenonem apudiudices ^ ^
magna esse in existimatione videt . Nihi - TOf i i (P* 0 h. 6ne£oi//\9i,Qs»

- ./»

. ί

'Γ1
k

, Λ *
- , »

. . »*

i.

. - · _ τ t

1 ! i*l ·

. i" ' i '

. , . - ' *

^ **
V

'. f% ~i- ! » » '

i , ■

i - < '
w t T
■» . - , .

-> , «

* 1,··
- i ,

‘ '>j * -«

■i * \



C O N V Î V I y M. 8- l
β ίίργχ,σμίνα γ, $ β τηφυκϊτα . <Έτζ} ζ a, αν A bene fuerint elaborata, vel apta satis a na-

w W , e<p* ό Κ^ -ήβοι/λί * , <*- tUra illis vilbuS > 9uibllS scmium ' & ¥ *
- j >/ i « op p 1 pulchrasunt, inquit Critobulus. Nosti er-
^ ' T ’ go,cuinobisvsuisitoculus ? Et scilicet,ait,άίομχα , ò «Aii/ , t <pm,ort T^ o ^ lv. ουτω/ιφ vt videamus . Hoc igitur pacto tuis pul-Z>ivtuj Ιμαί οφθαλμοί χβ,χκίονίς αν Ύ σαν chrioresoculi mei fuerint. Qui sic ? Nam
«îWv . to Κ· , ότι ο/ /νάμ κ/Ιβ & μϊ - tui ramum directo adspiciunt , meienarri
mWm . ' lSÌwiùÉc * * ^ o»,zU

«™ su« fimproPterea.quode « eriuS pro.
-> ,d , n* , , \ v ' * mmeant . Ergo tu cancrum ais inter am-o bmiroAaioi σν,ίφν , xapxivòv malia cuncta prieditum esse oculis opti-βοφ ^αλμΰ7α·ην tQ T$J ζάων,ττάμτ&ζ mis ? Maxime vero ,inquit. Namhabeto -
vra , ϊφ -n ’ m '

w raros οφ$«Λ- culos a natura egregie ad robur etiam
& ,ϋφ .. ΛΤΛ BcomPâlat“ · Wà . à . Atviermsus ,

pivalv̂ τηΊΐζβί καλιάν yV σν , ην\ ίμντ, iya> à , meum esse pulchriorem arbitror : fî
/ΐ^ υ , itpV ) <ημ$\ r ifxlw> ίί^ yt 'W oatppaj - quidem odorespercipiendicaussa dij no-
reccta/ ivîiuv ίτπ>

'
ι>ιση.ννιμίν ρ ίνΛ$ ο!%οι . οί/υϋμ

' bis nares condiderunt . Nam Meatus na-
y4 πίμυκ -ηΜ ώ μα ipJm .dSÌ Ιμ,ίΐ - làmi terram versusspeftant , mei vero
» «wd« TB |^ S { 7π&π %νοσμνπρς -

parte odores recipere possint. Nasus au-
«JV^ octa/ .

“ό ^ί ^νχημνν ^ ρινοςηνας op%S tem simusquomodo recto potest esse pul-
χμ^λ/ον, ori, φ,οά avTKp & rlJ , &λ

’ éj - chrior ? Quia nihil est, ait,quod obsepiat,
^ d^ ouAaras « JÌ ^ d permittit , vt oculi mox , qus velint,
< 1 Λ « \ »/ « » ■’

i ? videant . At nasus sublimior , quasi si fa -ν4»λ„ ρ« , ew, « .§ »« . · tid per miuriam, scpimemo quodam
yv*£ to ομμα\μ . nùyt fxuv ςομ$.·πς } eepn· oculos diiungic. Quod os autem adtinet,ò K^ tbCovAss , υ<φ

'
αμ̂ . iiyàf 'Îé 'ìhvStL· ait Critobulus , equidem tibi cedo. Nam

eW >t5c τητοί
'
ιηνμ , m>At) αν σν μ§ζον y y i - ^ mordendi causia factum est , longe tu

' - > λ , - , V > >' i rr \ maiusaliquidmorsuauellerepossis,quam
, At vero quia tibi labra sunt crassa,yuX* ) cbt 01 <j xctj μχχ,λμκΑ»τν^ νσου

^
e%(v noI1 meum putas osculum esse mollius iΖ 'φλνμα . ; eonyt , e <p )i , gyi>, λ^ ' τοιητυιΆί - Videor , inquit , vti tu quidem prtedicas,

ysv idpavaljAovZwjuuLi ^ lv . cviSiva etiamasinis os habere turpius . Sed enim
iiraVîrtt ^ eto. At^ & . àtV ^ utotA- non existimas argumentum illud esse fa-

, , i e/ , XT
‘

, a. > tis magnum , me pulchritudinete supera-Nai ^ ^ oy^ TVi « /- ^e , quod & Naides , qua: dà sunt , Sile-λίαιοι^ ίμΰίομΰίο 'Πζ̂ ν, 'τίκ 'τΜσιν t νσνι -,κ& ο no$ pariant; mihi , quam tibi similior‘es?
K ^ TCc^Ass' cbti .71 , fcCpn,St <xf7î- DNonpossum,inquit Critobulus,amplius
Aeyit . W 2 / âL ->7t» , -P, .A ψι

'
φϋί, contradicere. Itaque distribuantur fano

./ c , Q - e/ > ΛΡ ,1 , calculi , vt quamprimum sciam, quid me
« L-V- . ve] perpeti! vel multat nomine exsolue-'rtazxj . μΛνον&φν,χρνφν (pe&vmv . ìsfbJK#. yò re oporteati Hoc tantum velim , ait , vt

■ravi/itj AnicQiwi '7rAocsw,ytwfμί clanculumeos ferant. Nam tuas &c Anti-
ναςινσπ . v μδμ bit 7ra/V, ^ o vrcqs κρυφά avi- sthenis opes metuo , ne me copia sua op-
Λ ; . .i v , . , n i . primant. Puella igitur& puerclanculumφ^ ν . οοΣα ^ τ,

^ ^
^

η ^ ^ ν
InterimSocratesperficiebat , vtπ λυχ,ονowtivr& wehjv h> ΚζΑπζκλω, ως lucerna Critobulo admoueretur , ne deci-

μ *ι
>J^a7ÎaTV%i»cnavoì)Cfnaf , ^ tcS ηκχσα \*Λ petentur i udices : atq; etiam vt victori non

jjuiiTW{]ilou;^>^ \ a <piXY,μ^ α,αναΐ'ήμ$ί !α mt- fasciar , sed oscula corollarum locoaiudi -
« o ' <v > \ rO >k / _ - Ecibus decernerentur. Posteaquem eiectiΡΛΎΧρη 'ΡρίαΧ^ 'τηΐάΐύζίτηιηναιψίφΰΐ . ^ z. , .Wsi /

T * ύ
\ ts - , V „ essent calculi , atqueomnes pro Critobulo

X) èjtyjonoTntmj crico
^

ϋρππζχλα πατημ >ίφν\ facerent; Papq ,ait Socrates ,argentu tuum
οΣωκρ^ τήζ , ονχ̂ ομοιον ίοίχίΖ <nv ~z>^yj - non videtur esse argento Cassie simile , mi
Ζίον,ω Κ&πΙζνλί, & ΚαϊλΜΤι) . Critobule. Nam quod ille habet,iustiores
4νΛ « « .

' Λί4Ζ3 4 « · . ^ Ζ4 reddithomines - tuum vero ,quemadmo-
m ^ %^ v iwm ori xf& . edices , tu disceptatores corruperepotest.

FFf z



% 9 1 XENOPHONTIS
Secundum hsecalij Critobulumhortabâ- A en Sì τνΐ^ ο/ /ώρ -τίχ· ηχγινί&& tyiAypyfy
tur, vt oscula,qua ; vidoricóstiruta fuiffent -^ ^ μζαίίι r KeraCiwAsràx.i\ Lm, ol
prxmijloco,aecipepet : alij,vcpersuaderet ^ ^ ω· si Kaj

Sì EfjUi-flpyii t<noù ?nt . IM o
'τηςΜομ&σΌίς cc/jW

Ίΐζννμίν , Tl
’
šžittgjnict ; M ssctTrejy/i 'eav

e- ^ e, tì éf , cà à . I'
o 4 J™

prius eum,cu i u s e sse nt in potestate ; alij ali·
teriocabantur. Interim stlebat Hermoge¬
nes . Quo nominarimSocratescompella¬
to :Postìinedicerenobisjait ,Hermogenes ,

fptrt - quidsitTOpow
'*? Etille : Siquazrasquidiit 5in-

MV '? q uit , nihil mihi costar : quid autem estè vi- - -
‘
inAnto

"
deatur , dicere forte postim, Id placet , ait pAiSbxstw^ iimtp cur . Αλλα <5WftVt , ίφν . ^

nm , apud 5ocra :es . Ego igitur esse iudicoOTipwv/a <',in ŠÎpivwmf ) οίνονλυτΐ̂ η̂ ςσζα/όϋ1^
%,βΖ yinomplestum esse iis , quibufcum verse-

, ο -τίχ̂ συ
ris . Ergoscircdebe S , aitSocrateS , tequo - B « « L . S ^ W ;mie silendonobisìam molestiam exhibe- „ i , , , >\ rJ , .
re . Num id temporis etiam silendo , quum ^ w .lou , Αλλ oiAp̂ ^ MTmpòp . ^ oauki-

,vos loquimiiii ? Non , sed quum ex inter- ' λν\% στ , ori μττηζυ <tQ υμάςλ.τγ\ ν , ovest
’
a»

uallo desinimus . T e verofugit , ne pilum μ » ni Asj^ i/ αντίς -mfiif»|e ^ ò
quidem , nedum sermone aliqueminter- ±ωχ ^ ν,ί , JKìM/V , éW e<p» , «i-
ea, dum vos loquimini , interfici aquoqua . r n . - , », .
posse? Tum Socrates ; Possisne alicuiCai- · ty ^y > ζφ « .
lia,inquit,quicoarguitur,succurrere ? Pos - fi 0 cpfc.ysmey, πάρκα.?τάσι oiLVrw/vHv .
iîm equidé,ait·Nam quum tibia sonume- ^ ò Ερμο 'βρνς ’ ìj óîw βούλΐί&τ , t φ» , « 9 ^ »
dir,prorsus silemus . Et Hermogenes : Vul- Nny 57 **705 ° Asmvfms t $ <w4a «z& s

stratus histrio ad tibiam tetrametra recita - ™

bat,ita & ipse,dumtibiasonat , vobiscumC Aw v/^ j/ ; xcy ο Χωκ^ ηις *

colloquar? Sicfacito quxsp,miHermoge - , Ερμό 'βρτς , οντω τπ>/<{,
nes,inquit Socrates . Arbitror enim perin- 0^ « «Λί «Viam w «ά>-
de,vt cantus ad tibiamadhibitusiucudior

0W
*
TOJMj ihuU & vaSest ; Ita etiam ruturum ,vt termones tui a lo- : V Q0 p q > r >r n \ > ,

nis illis nonnihil suauiores reddanturrprq- * '

^ ^ ? ™ α>
' «* » W **1

sertim si gestumaliquemaddas ad ea , qua: ζ οι$ > ^ * odAnn x̂i , σν <τ&ζβ $ t» Ag-
dicunturabste,id quod haec fidicina facit , fiixdj s KetM/cti ϊφη ' ο^ οαωArri¬
di Callias . : Ergo quum Antisthenes hic, συμπο ^ , τί
ait,quemdamin conuiuio coarguerit,quis -, ,,\ >\ \ < . r r 9 '

■ „
" \ , · . · sU ·

” 1 O &OAVL& iX* 0 Avtfi& VYI$ il7n ' ΊΤΪ /WdJeritconcentus tibiarum ? Ei , qui coargue- , , str st , „ , - ,
tur, ait Antisthenes, couenire arbitror ex- ^Ατι̂ Α^ ω ο\μ&\ ad, g (pw , '®/>67r <| i' erv&i -ftiov*
sibilationem. Huiusmodi colloquia quumD Je Asyovovmv , ως Ιώζβί o t ” 2^ *»·
haberentur, ac videreteos Syracusanus il- ν

'
Λβί ^

'
αχζ ’

ΘπΗγΑτΜh quidem negligere , qw ipse exhiberet, ^ U .Ì^ SiihyiÌw ^ à -mt. Xu·mutuis autem termonibus le oblectare, , ^ ? ? ^ , ;
Socrati inuidens : Tu ne , ait , Socrates , ili e ii7av m ω

'
Σωμβ,ττς , o cp^ i,-

ipse es,quem meditatoremvocant? An ηδ GÒtouo ι^ Μιβι, , i (pn-y
pulchriushoc est , inquit , quam si vocarer $ d ^φ^ τίςΰς òca ,ΜνμΑυ . ίιμν, yt iSixfo
incogitans - Nifi sublimium meditatores- # Τμ*η·ψ » u ) . &&t L °.?„se videreris . Num ergo quidquamnosti , , , r p v »
aitSocrates . quoddiis fit sublimius ! Mi-
nime vero te istis occupari aiunt , sedre- 6vM^ Si } ίφ>ι ) ^ ιτ^τζύνστλτ <ρί <ηί/Θαμβλ{ ·>.

Tus maxime, inutilibus. Ergo sic etiam , *£ ρι > ^̂ & 7ψ
^

ατωφ &λίφίτων . chcoiwxdj
Z ^ L u^ uit , dij mihi curas sunt . Nam illi de x ov7^ idl ^ ,%cId9n ^

'
^ M . cda>% y^

AiMit * sublimi adiumento sunt, & de sublimi lu - » >Λ . p >, 0 p ,
*Μ"ηΛί1 cem suppeditant . Quod si frigida profero ,

i7ntP ^ m ! t

syraeT
* tu auctor es , qui negotium mihi facessis»

£ i
p α^τίος, ηζτμμ’μλσ.-

fanum - Tu vero , inquit alter , mitte ista , ac dicito "à ^toi TtL^ ê Lii' . e^ ,e «>
' iiw

■SÌZ -
f mihi ' qUOt Pedes abik a me Pulex‘ Nam μοί, -τήης ψ ?λΛ ίμν σίτή^Α.

, - L h«ec metiri te aiunt . Tum Antisthenes: „ x ' - ' ctf . ' * λ . .^ o ' ^ .k,ajoAvTl(Qiwtit7ri '*·

idlAp

ϋΊος

συ i
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evfl&i tw ίψβ * ίΤ,ωΦίλιτππ , e/j(# Qfc 0J Λ - AEnimucro Philippe , ait,tu in contestando
*îm ° à cS? eo/ - ac“ tus

„
es : an non ^ âetur hic homo tibi si-

/ x \ « . /, »/ w /
‘ milis illi efle,quiconuicium facere velit3

> “ < * *■τ Λ , «qm , w «* « s Profecto videtur, inquit, nò mihi tantum ,
✓\9ί £ . ομ$>ζ,ίφ * ο Σωχζβ,τηζ) συ χίτνν sed aliis etiammultis.Tu tamen,aitSocra -
μ *ΐ ίϊκμζε , η-e. μυη W συ tot - tes , nulli eum similem facito , ne & ipse

M
*

Toi 57racn tdiì conuicium facienti similis videare. Ve-
o

' ' > >y > n > ^ ■*. . rum si honestis Sc optimis quibusque si-
βίλτίφΐς èiajLiù ) eUJTW. ilieuVOlWTi UCHM. OV, r r 1 . 1 ,sy * , , y I \ nulemeumtece .ro , merito quis me lau-
n /\9ΐόύζβυ/ι4μ (ύ Ακριωςαν a^ Qoi μ^

τίς . w danti potius , quam conuicianti similem
vuZ συ ye AstSbpascsi es/^ , ei ττάψW 1” «h- dixerit . Atqui tu conuicianti es similis , si
ΐΐΜ βίλτίονΑ^ ζΊ )̂ · τηννξρΆ- eum prostare dicis in omnibus . Yis igitur

e* ; μΛ
m%is P*™*

^
eum

;
“ “ Parc

.
m ! Ne in

!
s

^ / * \ Z , ,, y v » » quidem . Nulli ergo 3 Nulli ne horumqui-
; fAAjhn μνάΐ ου dem eum similem dixeris. Atqui nescio
yi oiuTcoiv oiS'tc

'
οΐζϊύζ aJ^icl rT\s &17TVX quo pacto,si taceam , digna hoc conuiuio

facturus sim . Facilius fuerit tacere , ait,
quam non dicendaproferre. Atque hxc
quidem in vino rixa sic extinctafuit. Polì
hLC alij pergere iubebant in comparam -
do,ali) vetabant. Quumque tumultuses¬
set exortus,rursum loqui Socrates incipie¬
bat . Num quiacuncti loqui cupimus , et-
iamvna cecinerimus ? Et quumprimum
id dixisset,cantilenamordiebatur . Vbi ce-

em ως
-pAh .

tpyeLnjufl. M y cw , a μ » Λίγ $ ν,
>/ ~ « X k̂ X - / '/
e(p>f 3 σιωτπις . αυτή fiAu èy n τπίζβίΜΑουτω
y&TicfCitQtf . dic 'TV 'TVii τ ccMwv e / ,t4 ù d% i -
λάυον ityyÌQv , ci SÌ οκωλυον . %ράζου £ϊο'ν·

' v - ' V 7· . _ 7 >f ~ìrf}
78 $ , 0 2* Ci>X£jOTtli cW ΤΓ&λΐΗίΤην ^ ξΑ ΟΤΤ^
7Γ^ότίς ’Θπ%>μουμ)μλίγ4 » } yuv ου) μμλιςσ.
Jtct) αίμα. M SJjJvì 7VT it %tuv rip

-

yeyaiSvt . eTni est imv> gi« £ (pep£To^ op^ >i^ i - ^-- GiniiTec , illata est saltatrici rota ex earum
> eq>

’
oùèfâM .ifyw- genere,quibus vtuntursiguli . inquami -

μα .σιουργήσ· ^ ν .
’ύ <)Όθ '̂ϊίίί7ΐΐνοΈ/ (ύΧζβσΓίΐζ

' ca randa qutedam exhibituraerat. TumSo -
/ tv /f ' > 1 ·ι o ' v ' i crates : Periculum erit , mi siracusane , in-

ovfAKsaie,Ktyàîwâj<ni} iyùi , ωζ 'ώρσυλίγΐζ . , , ■ r
ρ,, . <7L v. ^ r, t/ quit,nequemadmodumtuais,limreue -r

^
■ortQ &rrtwuJ . viwotoaxsnw* W ramcditator . Nunc enim considero , quo

αχ ο (ώμΊχο̂ ς oSto crocit& yKcqinSi ως ρα,ςα. pactopuero huic tuo & huic puellse opti-
■Cd&yiev , νμ$ς <s[ t olx μαλιςπ. άΰφρψai- me possit esse, ac nos eos spectando volu-

« , 9» ώδ « · β à Su è ™ putisplurimum capiamus : quod quidem
Λ / 1 λ r -s- -i j » . / iat scio te quoque velle. Videturergo mi-
/3oyA^ . &k\ ouv μύ& hijprouolutionemincaput , quL sit super
€/gai / ztvSlwov OnHyfJ-ct tT) , 0 συμπόσια gladios,exhibitionem esse periculi, a con-

ilpidi GsÂyfW& WK{ . χ̂ μΐυυ ^ HB,Tri
’^ T ^ ^ )wDuiuio aliena . Quod veroetiam in rota cir-

KjdiAytyci - cumuolutascribit ac lectitat , est illudqui-
, Λ ~ . w 5

>n y ' tv dem certe miraculumquoddam : verum
jAoua . ΛΑΧϋΐσαςτί ògly . uàhuo òiGhve , Λ ,

E ' y /7 ^
p j. / fi -/ / , > intelhgerenonposlum , quametiamh ^c

s(guj7u S'uu &ftjyyvoìvcLi | ri αχ ^Ρ̂ μ^οι . ΟτΛ voluptatemsuppeditent . Nec item iucun-
μίυυτόγί Ι̂ μςρίφον^ tu σάμαί(μ ^ %- dius est formosos & elegantes spectare,
■^ μμιμουι̂ ομ ^ v, » jnyleu ewfa ^ stuumcorpora torquent , & rotas imitan-
^

^ X X - , « / i ^ t\ ' s*jui ’ tur , quamvbi quiescunt. Etenimnon ad-
m0(lum raram est, in h^c admiracionc di-

vvri (χυάμιοντο ’
^

' ί̂υμμσιοις cATvyyi> ί,πΐ $ glia incidere , si quis hoc desideret : fedli-
)

' ^ λλ
’
ϊζίςιν οωτίκμμμ ^μ ™· πκ·- cet statim admiremur ea , qua: adsunt:

efvmfyjup&QvShtm ο ^ λϋγ/οζ,Ο^μ ^ quonam modo lucerna , quod flammam

ψά » ίν | ·
<5 Λ xtz>>end!d- m habeat , lumen suppeditet ,

2em id quidem non emittat , sed in se ta-
mJ 3 à, «L ί,μφοψο/ιΑμα,'παρίχίττίΐ . ήτας 2 men alia adparentia exhibeat. Quo pa-
fiSfj ιλαρόνΰ^ξ

'
ονον,αυξί r <??Jyx ‘o 3 uSùip, cto oleum , quum humidum sit , flam-

onvxMtKSLmdewun ^ mp . ^ Àyò *, mam augeat : quum aqua , & ipsa humi-
~ - x , X ^ a/ / p. , da , ignem extinguat . Verum ne hare

;dem eadem eliciunt , qua- vinum.
FFf 5

A’



XENOPHONTIS '
Al si ad tibiam formis iis saltarent , quibus AeiitòpygimfGr & i 'f· %ημαΪ& , c.ltc %
tum Gratiae,tum anni tempora,Nymphae -

TPj ^ , W W ^ ovtoi,que pincuntunmultoid ipsis facilius sutu - \ >, ?-
rum arbitrarer , ac longe conuiuium hoc 2/ » ^ ' . « s
fore hilarius ac gratius . £ t Syracusanus ii- ϊνμτπ >ηον πολύ θη

^ ητω·πζβν iTj ο Sta,
le : Profecto , inquit , mi Socrates , recte di- ov&oymi ’

v^ pArSi
’

,
’
ίφγι , J Σω-

cis , &: introducam ego Spectacula , qua: χ^ τί ς ί ^ λαίς τέ λίγ \$ > ^

p
“ X ;^ c :r

"LÎXge „̂ Μ # * ** * ** .
componebat , &: Socrates nonum oratio - ov& K9<noi &ζζλνων σζόνίΐψοτ{π> , ο à Σα>-
nis exordium instituebat : Profecto , viri, ^ της πάλιν aì>^ voSλ5γ >υί(̂ ^ ^ ν

·
par eil nos , quum magnus quidam deus , £αύμχ>νοςadsit, quitEtàte deosseternosaequat,forma n f e ' ' ' » / , ~
inaxmieiuuenisest,amplitudineiuacun -

Q / * *, ~ S '
, \ ,

s
ctasustinet ,animo hominibus aequalis est , ΤΡ ^ ποις * r >i άϊμΑρφγνΐ,αΎΆ 'Τά,ιwueyiji
nimirum Amor , eius minime obiiuiici : Trèp -m. -

y
“vp^ Sia^^ y -mvinv -

prassertim quum omnes in eius dei sacris μ^ ομίρωτος ^ μνΜΑμννμονΗστμ,α,ΧΚως'π μ6 *μι*sodales simus. Nam equidem tempus ali- nin %uS -
quod commemorare non polium , quo - , , , , , ? , ~
non aliquo semper amore filerim occu- «

?' C* * ‘& m *
? * ’ *

! *
patus : & Charmidem hunc scio multos épJr 7tyò« Dĵ riAcS' ΧΑγμι $&υ '·$ την·>·
ad fui amofem excitasse i ac nonnullos Λ ofik ττΒ/λοις ^ ktW/mW , ίςχ
ipsumquoq ; expetiuisse. Critobulus cer- '^ . ων ^ ^ ν \1π %μ *ισα^ Κ&ηύνλχ
te , quum adametur , iam & ipse alios amo- , \ p / t , « > a -, v*
re complectitur . Quinetiam N , ceratus , ^ ' st "
vt equidem accepi , vxorem amans vieis- ^ Σμλ yuAy κ?ρ 0 NiJtv/jfjt-
iìmab ea diligitur . Quis autem nostrum ης , ως ίγ */α.κ$υω ^ ωντήςγωναυιχ̂ ς âm -
neicic Hermogenem honestatis amore , Ef>pu>$ >y γ .μΙώ τίς vfficboÎhf
quidquid tamdem « fit , contabescere !

WWNon videtis , quam ieuera iint tuperct - , , · ' ,* ‘ t
lia,oculi immoti , oratio moderata , vox le- «*wnf « 7«, ; ουχ οζμγ , ως ^

υ-
nis , mores hilares ? quumque Deos , qui âî / οφρνίς,Α^ μίς Si δ ομμώ^
maxime nobis venerandi sunt , amicos μίτ &ιοι q ci 3 yi <pawjt & (yv
habeat : nos tamen,qui homines fumus, ^ ^ ς^ ς ^ μν^ ς ^ οΐςφ

'λΛκ^non contemnit . Tu vero , Antisthenes , » ^ ~ v » _ ? , fl· * ~
solus amoris expers es > Immote vehe-
menteramoprofecto . TumiocandoSo - ^ Î) c«>Ai-/àpLs,6L^ hss /^a,
crares quasi hlandiens : Ne in prxsenua £) tVì %ομ^ ίτην όχ -̂ ος, ^ oxpófycty, cv . M »
mihi , ait , molestus sis. Nam , vti vides ,
aliud ago . Et Antisthenes : Quam tu , in- ,? . , ~ ■ *

T ~ r > >/ , >f . r , . > —
, ίΐτπ uhviw uste * TzjTmpvTtoytevmpi *

quit , leno tui lemper hutulmodi plane / v m , ^ . „ ‘ v
, Λ Νί Γ

qusedam facis , ac nonnumquam me- ^ ^ , «âot
^

0 A^
cum non colloqueris , numinis vtensprae- žAg^gy · ως σαφώς ρ$ρϊοι σν /4ά-
textu , nonnumquam aliud quidpiam ea- ^γοτη crzwTSf aìi ’

&ixvtx τη>ι{ς . ίντι $
ptans . T imi Socrates : Quaeso te per deos, . «è 2 |# Aev,mi Antisthenes , ait , tantum ne conci - ' Λ* v . , «

7
, <

das me : qui molestiam qnamuis aliam abs ^ j
7C ^î 1, Λ^ ου '

^
ίφ ^ρο̂ ος . ι&ιο ai¬

re tum fero , tum laturus sum amice . E- ν̂ τηςιφη '
<τ3τζβςτν %ων , ω ΑντίιόΐΜί

nimuero amorem tuum equidem occul- μό \ ονμ*} σνί̂ -^ ις μ 6 " ’ώΜίϊίάίλΚίινχζλΐ -·
to , quum non animi sit , sed pulchritudi - E τηίτυτα Ιγί <rov ^ <φΐ?ώ -M cimt (φιλιχω*nismete . Quod autem tu,Callia , Auto- \ q >/ « « \ \ >r σ , n « \, ^ AMayo , εφν , t /ύίμσοηρω^ χρντηωρν,ϋίlycum ames , ciuitas vnmeria nouit ; ac, ^ r

, / T T
, , c ,

vt arbitror , etiam exteri plerique . Eius rei Wfslvw -ν|^χ >ί ?,Λ >Λ
caussaest,quod vterque vestrum parentes f̂ i· οτΐ γίμΧωσυ ω KcV^ u ίζβίς Αυτολν *
habeat claros , & ipsi quoque illustres sitis. « <, ^ » 7τόλις olh > τπϊλύς -st

'
cìpsj H

TV r̂V ^ <%τΐο )ΐ $ τπη*γνι/άμφοΊΚξβ ^ υι̂ ΙΙί̂ ^
A6/ ^
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^ ciw ty&iyi, *y&idu > "ùw σου cpvMVj A Atque equidem indolem tuani fe 'mpcr a-
nu> èi ΐ($ι ϊϊολυ μ&» \ον , ίτηίορώ σι epay(g . mam , leu multò nunc magis·, quum· re il-
wy yAi âpo/épov , CdÀ μ&?&~ lum amare video , qui non deliciis difflstst,
fcst oc . « L » KbW - “

Ss Pf « à ' îà . ài Pmni -

^ ουρωμίωπ nem , & temperantiamsuam demonstrat.
XM (5 Sl τνιόντων ’6h %/^ iv Huiusmodi vero expetere , argumentum

KrL -?
’6h Τήζ tV ίρω/ώμου q>v <7t« s .

' ei Elì etiarti ingenij eius , qui amathr. Èqui- v,»»-à
di & ,# * W,Ali &Jb, , iAfà , «/£*- «fcmnumVnafitVwim , Μ>ψ« , sedesti, f<*

/ . i λ . , , s . χ ^ ,χ nimirum &Vulgaris , haud scio . Nam &“ ’ l ' rtr ’ 60 ; - lupiter .qui virus eslé videtur , cognomina
t> eum<

'SbxM9 6ΐ) ,7π>/λας £ 7™>νυμ{αζ6χΙ . art muîtahabet . Distinctas quidem vtrique
yi Ŝfjrrjt ίκ.ψ~^ ζβ̂ βωμοίτι. lì<η , >yqg Veneri estè aras,Fana , làcrifieia ; & Vulga-
ία,οί , M %>càajj , ti) ,ι$υ 7τάμ&ήμωpa£{$>jpy>- quidem neglectiora , Calcili puriora,

« > . . . ?k > - icio . Etconiicerelicet,etiamamores,cor-'Tipau , rti άίουρφ. Πα. & ννο 'ηρΑί , oid &,. iiK«i- . , , r , .r \ ;a x T ,/ se. fV . 0 \ . porum quidem a Vulgari n^aimmuti : ani-
trtq? J\ wi ·>&>, tV? ipc»x$4 'tub .0μτπψά νιμα<) mi vero' & amicitix,& actionumìionesta-
T?d‘

ΰτύ/ϋφ
^Όανάμττ^ν , ·άω / f ovgf/tvioui, $ rum, à Cadesti . Ac tu quidem, nriî Gallia,

•doyniTi , £ <ptAtac4 , κ&·λΰΙι/ ép - Eoe ipFo amore mihi videris este captus;
y » . AigumcntomibiesteivB.qucman ^ o-

. p „ / . v ~ Λ . , neitas ; quodque te video patrem eius ad
ep » i . ViKfWVM *] TJ η ZM -

cogressuscum hoc tuos adiungerC .Quip-
/eHeov , M 07ί σιαραττηνη ^ pe nihil horum bonus& honestus amator
& curti/ ■·&'̂ .λ9t^tCcdo ;^ 'SOi t£- occultum patrlenevult . Et Hermogenes:
•rnnxW tSwto - (2 Pei Junonem, inquit , mi Socrates , quum

cr \ η ~ » Λ ~ - t- t - oh aha re multa admiror , tutù quod modoQvmbt ^ Calliaefîmuìrem gratam facis ,
4
& qualem

Έρμους ii™ · vv -duj v& v, ίφν , ωΧαχ&α· jpfumesseopohcar, instituis . Prosecto iic
<2"L; , at/Asc tj aì 'j imM-at. σ,γαμ̂ , M ότ/ ita/ est , ait . Atquevtmagisetiam delectetur̂
d/^ 6 ^ ζϋ,̂ υος K*Mw,tìi ‘Trai &tyi ώ - conftrmareilU volo,multoprarstantiorem

t vv o x v»
1

>/ t/ > esse animi , quamcorporis amorem. Noi“nip , οιαν 'taf yen ιι ) . indi , ι,φγι . όπως ài wu ■ ■ , r ···5
^

r/ Cš J ' , , v mmusemmomnes,abiqueamicmacon -
^tìμ^}\ ανΑσφρΆ\ ηττμ, ^ (>ί)Κ')μ̂ c>·̂ f~jOp ~ suetudinem nullam cuiusquam esse pre-
wpyaTXj^ i w ιπλό Xfziiìù>v

’£hi' -^υχτίς , tij . Amare autem eos , quorum mores ac
$ a 'Vé σάΐΑαη&ζ ίρως . ari/iè^ ’yd ^ a.iéj ^ t· indolem admiramur , necestìtudo quL-
λ^ ^ ονί*. cteuiVJZ .itow . ntiTK ^anl propria & voluntaria vocatur: aceo-
,Λ / cvt ^ r , χ ^> r V' ^ ’ 3 rum , qui corpus adpetunt , multi mores£fa $zi0 ci. .

,
tyiAjvypMVT/J μϊμ o hjîiìcc - D vituperant , & ipsos amores odere. Quod

p^t κ&μων ohaÌmì Ui& i@) i%AsmcL κ&λ τ̂τυ,
' st maxime ament inuicem vterque ib }

"T f̂ Fk tV σούίλΛτηζ
’&ffyj ÂUMTCùv ttsMo / formae tamen fios celeriter itate qua-

* i - 6marceffit : quo dcficienre . N-â eli

ραμομΜ
'

^
Ιώ žizct) α,μφοτΖζ$ι φ,ρζίύσι , ό mus aurein quam diu prudentia prosi-

μίνης αΰξβ.ς w>%$ myj S'ντπυ cGry°Lx.fj& - est , etiam fit amabilior . Quin & in vfii
, -̂ ansAiimm^ SÌ tVtVoiuJit»> i&nlwty - formae satietas quidam inest . qiio fit , vt

. ^ MtMOifUuN^ Sxr. » a 4 wJ S» >-> ciborum vsu propter sitietatem,
, + ί,Λ ' 7̂ > ' ea in amoribus quoque neccslarió acci-·

WW . » XI dant . At animi amor propterea . quod
>r>TL7rq . κ,ρμμΑυ ώβΜΐι ry castus fir , etiam insatiabilior est ; nec id-

$ μορφής2pghà \ m <?i τίςζιμ χί&ζ , ωςτίοά- E circo , ceu quis existimare poster , minus
ttfp ìtcùj ηίνζβζ vet âiriaL Sfct, 'Tfhxay.otiwy

(&υ- venustusac iucundusssed plane votum
» /r v i ' » ; μ ' ,χ illud perficitur , quo petimus , vt dea turn*m cai&my και sarfK ‘Ta ^oudiyji 7mMv . n ii L

r A . 1 r .
, w

^
, χ ^ x » verba , tum actiones venustas largiatur.*rus '<1v ‘vy \$ CptAict , 3 dym ιΐ ) , κ &\ ol-

- - f- / >/~l \ ’ ' st . ’ ft /1**—■* . . Λ y I ft o <W y ^ iMTT. i ii».



$9 S XENOPHONTIS

Quod enim liberali formai indole vere - A ^ ^ ZscLTzq tì ij ίρω/Μμον }αλ -
ciinda generosaque florens animus , qui- ^ υτΛ (Μ? <̂ ^ gAg^ eia ^ fy «JJsU M

' n
quQstatiminterxquales principe loco di- v + 0 / ~ / >a \ i <> y <
gnus, &: comisest,tumsuspiciat,tumdili - ^ Τ 'λ?1»

f ^ »>>«/■«-

gat amores suos ; id vero verbis ostendi,no w**» ^ Λ/ΧΛ è ^ Αδφρωι »όσα , Οη^ τα^ 4% >
est opus . Este autem consentaneum , ama - ρυ . οτί j tixji ^ rC^m r 7rajJ)xZn ?
rorem huiusmodi rerum etiam suis amo - TO „ Ατίφιλ ^ ^ ψ η SZdlcc . zxd -
ribuse:ratumforevicissim,idquoquedo - Q v q / u /1

, o "
. . . -fi- 1 - , -nv/idfjyÒTÌi uifftydUueutT ω> s νφ còiSi *

cebo . Primum enim quis odille possit ii- , Q , /T \ ^

lum , a quo se bonum &: honestum haberi *Λοί me x-j aytjoi vo/a^ o^ s^ L-^ -ra I òpqw
sciat ? deinde quem cernat amati decora αΐτοκ τα * 7τα^ $ χ,Α^α μα ^λύν3 η m ιοωζ 4-
jnagis , quam voluptates suas curare ? ere- ^ a amvZdfysla ^ U $ τη^ ΰη
datpr* terca,fiuequidd ^ nquatur,fiu iBU ^ ^ 1BI|;!n|^ T

.
(i
,

^ .
morbus vtrumque corripiat , amicitiam «τ ' ' ~ m / ~
deminutam non iri ? Quibus autem com- WuSuMa^ cvi r (φιλίαν ; 0/5 3* *» ·ί<™^
munis amor est , quo pacto non hos ne- fxUi/xsD/ov

'ò <φιΑ·£0£,7Γω« cbc· Μ>χίκ» tVtVs
cesse est libenter se intueri , beneuole coi- rSiw ^ <&& <, <> ^woy \si$ , èòmxZi Zi
loqui , fidem habere fibimutuo , prospice - ii w mwb & qai
re hbi inuicem , voluptatem limulcape - 1

c , ( v ,
re ex honestis actionibus : condolere , fi -» C >°4 ' *

^
w . ciwSu & y^ Shj

quid aduersi accidat ; perpetuo gaudere , H&àajî <Ώ^ ιζ £σι,σζ« /σρ|3ε <υζθ Ui/Tiaxph -
dum bona cum valetudine fruiconsuetu - μ$. <&ςβωη7?Μ , tvtì «q éj (ppelavo fiZdoUj ca¬
dine mutua possunt ; si n alteruter a’grotet , j ó'ièp rjyia\ i-oras σιιο-αϊσιν, luì 3
multo frequentius conuenire ; de absenti- - . v » u '

busdeniq ; , quamprauentibus , magis elle , ^ ,
sollicitum ? Annon Ιιςοomnia luntamoris 'b <fcTOraymi/<^Moiij»

piena ? Lette ob huiusmodi officialìmul ί^
ι
αίΛ α̂3ζζ/ ; οϋ ί^ 7α7Γ^ ϋ7αέ7Γα ? ^ /ΐ7α ;

& amicitiae studio tenentur , & ea perpe- 2^
'
^ m m ΐέίαΖτ* epyt , αμα ipestrii

tuo ad senectutem vsqisruuntur . Arcum , q,^ e , i, "
* wyts ai «t« -

quiacorpore pendet,qiumobrcmaihgat Λ <. ~ ,
‘

/ »
aliquis mutuo ; vtrum idcirco,quod libi â T 3 C*

tribuitea qu5concupifcit,adamatoinaxi - t / ai' nr Trerf^jr 6m <wnS
me probrosi ? an quod ab iis , quae facere ^ „ k^ <j wOnJvfA&TzJ3 ita ^ A m \
studiose cupit prarter amores , maxime ne- ^ n <^ .
cessarios arcet ? Atqui mavis etiam odio . ~ ,/ , , \ , 1 , , ,
dignus est,quod non vim adferatssed per- ^ ^ f

'

suadeat . Nam qui vimadfert , improbum rav » κμίουοτί ')* ou (ìiA.Qrm\ > 7γει ^ ,
esse hominem lese declarat : qui vero per- D 2^ ì tVtb μ$.}}\θί

~\ (Mtrmicv. 0 jiòl yò βι&- fumila
suadet , is illius , qui persuadetur , animum ζ 0 /̂ ος> eH ò SÌ τηί
corrumpit lana vero & is qui pecuniafor -

e ^ 2Ucftól
mam vendit,qui magis diliget ementem , , , w 'γ > p
sese,quam qui vendibili foro,& addicit se- >6 toAoJi/ mw

se ? Non enim certe , quod formosus cum c--^ r , τίμ ^ λλορςίρξ ^ τ rèsta-sfaov ,
deformi , pulcher cum non pulchro , non xrj

'̂ 7nSîSÌfL&ijoc/, 'iiμίΖυ oTtyi
amanscumamantc versatur, idcircoeum càh hìaS ,
dilii:et.Non enim mas ita,vti mulier ,volu- s , ? , '

» «. « ^ , ,
‘a

D _ · · eoLiv/ Qn e? w >̂ oarA< , chi Α>: σ<ι -a/ivr .
ptatum rei venerea : cum viro particeps ^ ^ / , y t, J ^
estssedsobriusipsetemulentumexvenere

"fiottcytnzJ cuSpi ωζ^ γοωπ xjivmi tW

ipectat .Ynde non mirum est,si contemtus òttui acp^ Sìmou éj <$(y <Ku/M , àvA aw -
amatorisinipsoexistit . Quod si quisremg <φανμί ^νο )/7Ζί '^ ΰΖ ^ àcp^ SìrDi %a7ai. $
consideret , inueniet nihil rei vrauis ex il- ' . \ r ~ T ' ,. . ,

ύ a>vQsahjajjust .^o 'iyii ^ì o r\jpàfOfs ’. \iiìyiyi 'i '‘
Iorum amore , qui ob mores amantur , ac- . /γ, , 1 „
ci disse : quum multa , eaque nefaria ,de lila eUJÎ^ ^ ίζ?-Φ>ο· κ& cxstfm «ss cu>7ti, éj & i.

impudenti consuetudine euenerint . iam òc/id ^ r <ριλ$ν/ι̂ : ων QrÀ»
& illiberalem elle cotiluctudiuem illius , ^ Ag -Trar yi^ ur/t̂ !ov3

òcSÌr m 'ctfSlSg Ιμι -

λίοοί 7rsMct ySy ανόσια 'xi <Zv ĵ .yA \a. . iti 0 è aìiXéJ %(yi >; auootAa <&/& / <£)λορ ,
ijvcJ
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ti 'rtJ tîa > aycLimvTi , \ιω ημτν A qui corpus magli , quatti animutstMigitjAcido. ò ^ yèf otĉ Ujuv λί ^ ν π a h ? modo indicabò . Nana qui alicfuèniinsti -
« Ž > t >vU Ο* λ «ψ Xe/<« '4 tui

!i vt & âccre . quinccefTdli ; ReteràA . ' 5 . » : , pollin isttierifoperinde,ae Ghiro & Ρ1ια:-Φο,ν'ξ > ***

, à ab Achille,adfici honorè debet . AcquifActTpi ορ%<μ >̂ ος îìyjrsa ά» α>ζτ̂ > <w\ooŷ 4 corpus concupiitis merito mendici cuius-
nem . dèi y ^f -m (Zšf& 4cqT$f darri instar sequatur . Semperettim comi -

Λο ^ οίίςρ/λή/ ^ τβί , i' ^Moi/Tiw^ Ast - fatur vel emendicans , vel requirènsosai - .
q>?'μα -ης j fQrtyixj u j . u λ&μνρωτί - fi dicaciusquid prosero , velim mirum vo-Wma- '£j) V λζγο , μη J . ο,τϊ yè f̂> ci - bis non videatur . Nam & vinurn meim -tzm.
ίΐοζ οζΜΖ7ταΙρ <1 , M o dèi σζοΰοίν̂ ς ίμοί

’

ίρως pellit , & amot ille meus domesticus , vtli -
ik ™ αηίτηιλ * * tpcofy

’autJ ioti B beriu * aduersusamore illum loquar , que« y λ ' f * « \\ · p >/ Λτη -s .r.
ρ « αΐ5! QoJOjf. «) ÒX 9 t̂wr s Me 'TZl/gi -
^ -j 7vr torLx- > μίμίο -ηηά/.αι '/A>°$v
ioixuof . ου y f̂OTTrjjg σΓΚίιονοβ'

χβζιος -
7Aj Θπμίλ ^τΆΐ » <ϊ\λλ οΊΐτύζ οΰιτίς οτητΚίΐςύ,

mfim-
copAjA f KeupTCwmiti. o ii ttj $ ίφΐΐ -

ΊlS 75
« i»)

aemulum habet , me'
pungit. V i deturenini

is mihi , qui fo - mar anittiumadiicit, fimiiis
illi este , qui fundum mercede conduciti
Nam ille vr melior reddatur , nihil pensi
habetffedvt ipse quamplurimimivolttpta-
tisex eo percipiat .Qui vero amititiam ex-

, ^ petit,magisilli Iimilis est,qui fundumpro-
, ^aMM žoixì ttì muK

^ v A7pv « -
prium polli der. Etenim vndecumque , si

ternvèpep . 7ίάμτ(>%\>γηΜ <φίραηΌ (τι cùSlwy - quid potest , colligens ; adamatum meliò-
ί >'4 , '7τϊ\ ζ!ύίθζ cU^ioii tvbiîi T51/ ίρoo/uèpov. jcdj reméstìcit . Quinetiam iplos amores , qui
uUi w L » «ΪΛ^ f/r » , u sciant > e*e8ami fo" ” a P^ ain » amatori .
»' « à W eowJ , iiOiC

inamantemsegesturos . At qui animad-
«LL-751 -7A?>L pc(.S{$ ’jpy{\i . οζ J[ cv) yiyvωστο} , uerterit non futurum , vt nifi bonus & ho-
«71 αν μν bAss ydyajvi vi i co à hestusfit, amicitiamretineat : eum paresty
q>iAw , TÌior -aU· ^ maioristudiovirtutemcolere . Maximum

- ( > auté bonum illi contingit, dui ex adamato
fl , , i f s ' ‘

i \L amicaegregiuefhcerevulqquod &ipium^ 'Xecfi '&cLjJÎKav cp/Asp aycC/ovirBiviimcĵ y virtutemcoiere necesieiit . Nec enim fieri
X-ri cvìàSm Kfr οών>ν ÀaKiiv ’^ ίτίω . oùy^f potest , ve si ipse nequiter se gerat , fecum
oìov τϊ srawigje eàmv miouJ*m , Ayefìw tbV versantem bonum estìciat : neq ; si intem -

V -v > i\ .
“i -â ' .. . ’ ■ j perantem &L impudentem ilìi le exhibeat,czu/oy 'a. %zriòii &cu , Gcrwè *vž Aìaĵ MJJTiat ' , r

,
*

, , , , ,r <> , . adamatum temperantem ac verecundumtWM& nu -

rmpXtApw , άχ& τνι w «/ -
efficerepotest . Libetauremtibi,miCallia ,£όυ,ίβμο \ι τον ερω/ι3μον mmo&j . Όη ^νμω às ) de fabularum etiam enarratione indicare *

<nt ,
’
ίφη,ω ΚαΜω , -M /xo%?sy^ . « 5 non solum homines , sed etiam deos ac he-

’ '
.

" 0 ^ -η», •x’ ivd - ' cs, ' „ ' roas amorem animi pluris, quamcorporiscvuom cu/ ĵpjp -itfi , 2sAActrjw 7ic/ , ^ npo)€i r - , . r
,

n t ,. ~ 1 / r> > / ,, v viumracere . Itipiter enim cum omnibus,liw Tvn ^ yyiQiAicui px rihìiap , « τζω
^ uas Mortales dilexit,congressus , morta -

yJtv ^siouviaf . Zàf 'nyžyx )- lesmanerepaffiisest : quorum vero ani-
cTi>v μϊμ *jpviî f evemv μορφηζ vgjltQvi , 0Z-1- mos admiratus esiet , eos immortales fa-
-%ίΑ :θ( iUSn & Ttycm » 3 ψν4 ' deb “ · 5 “ “minnumer0 ^ Hercules ,

. . i ». / , V ✓. v tt Castor, Pollux s atque etiam ali ) quidam
comm emorantur . Quinetiâmeasehtenti .1W Αιοσχνοζ̂ ι èie?! , Ae^pi/Trq Λ jyq Ganymedesnon corporis , sed animi caus· * ^p^rt

βίβλοι , dji-yd Si cρνμι ^ Υω,υμΛΐ^ίω ου ad - fa in olympum a Ioue rransiatuš est : cui
Μβ,τνς i gig>tst 'xjzrò Δ/ό $ g/ί 0 £ quidem fentehtiarnomett etiam suffraga-
. ' a/ ~ -< ' V tur.Estenimalicubiâpud Homerum,

Jim !* W / ~ I “ ^ ^ 3 J
*) icic auccni , dclcclatum fuincaudicndo . py »,■yAjjvTWi fo.r Αχανών » , Et alio in loco est : vmmii·

'tX 15 ef tal nVvnxj t avjvuv . kQ j ~ ίοηβίιάοίοηΙΐΛίquipefforemulti,
% όίλΚύ% ηυο, -— - TwwdtyecripMîSî & tiS&e,
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Intelligit veroillum,qui animo consilia sq.: A TV-ricst οΊλίγΙ , οτ)φ& <$ ρΐ (ηβχλά ] μΑ7α ίl

pientiae plena nouit . Dequibus duobus ^ yp σζα/α.μφο'ήραιν πΰπων revocò·
verbisfajstumnomeiî est Ganymedis,non
illiusquidem , qui corpore siiauis, sed ani-:
mo ,a diis honore adfieitur . Achille quoqj,
mi Nicerate , fecit Homerus Patroclum,
non vt amoresfuos/ed vt sodalem,glorio-
iistimevseiseentem,posteaquammortuus
esset. Et Orestes ac Pylades,Theseus ac

ματης Αομ ,̂^ ύς ϋ Τανυμίι^Υΐς,, riSî/-

μωμ °ρν}ώ>%oi $ TiTl(Mnuj . <λ*ΛΛ μΐώ è Ν/ -
ΐόί^ τε, ^ άς
ΐ7 rcqJiz&i Πλ ^ χ̂ ψ,· 6τίρα ^ 72 ' ^ ^ 7;
Arsivi (>Χ.πψζ7ίΐςη.·πχ τίμ̂ ^ στμ . χ̂ Ορίςης

Perithous , aliiquecomplures ex semideis à -, M TlvP̂ h W ^

prestantissimi, non propterea, quod vna <tMor «Te wMw ν\μι%ων oì J-

cub,arint , sed quod inuicem sesuspicien - Sdì
ao . reifliaximas & pulchemmaspublicegg

.
^ ^ ^ ^

perfecerint,celebrantur. Quid autem? an . ~ ~ > U \
non quae iam preclarapatrantur facinora, Ww τ/ <Γε ; 7α »(StAZL

reperiet aliquis laudis gratia potius ab ns ίργζκ 7ΐψρτ mnst

fieri,qui& labores,& periculavolut adire , £ £ 7roi/<sr M AJ<jr & AsVrov

quam ab aliis , qui voluptatem pro gloria

A^ thonis amator Pausanias, dum purga-
ret eos,qui per intemperantiamvna volu- 0 Ayt$avoi b1irsnii/ , ^ roAspju/î vos

tantur , etiam exercitum ex adamatis & a- \ jzéf zx&uncL ovixvÀtvSbv/cd/jav , «hu¬
matoribus fortissimum fieri posse dixit, M ςραί'ηυμμ tibyu/û iumvαχ
Nam existimare se aiebat , hos in primis , N > ~ , q ,i

pudore praepediri , quo minus se mutuo ,
^

, , , , , ,
deserant .Quod quidem ab eo di (sturai mi- e'li <*A uctMqa. aj d '<j oJ0 ^AAtfAsu, ^TreAgi-sq v,

rari subit,eos scilicet,quireprehensionem Jajjfw ςα. λζμον , uyt. o/t \ [o μν A % &φζ$ ι> «

negligere , scqj non reuereri confueuissent τίςεη x, cvìoji%iw% %» άλ 3 ΐ*& ζόμ&>
*

~
p°ra'

mutuo, maxime vetituroj turpe quiddam m ^ mWJ[ „ m {,
admittere. Producebat& cdtimoma I he > s/ , ,
banorumac Eicon , m ,qui tale quid decre- WW lyw -ni

uissent . Quamquamenim vnacubenqni -, à M SvCajoi uA| o; . T
hilominus amores in proeliis eadéinacie y >uZàtfsìs %%μ3>$ <ζδ^ τΆ^ι^ Ιφ·Α 'ΐά. 'πα\ - 9«î<so*-

collocari . Quod quidem aigumetum mi- gse -r enyctiva,
’ GìrAv ΊΜτο σ>ιμ{ον Àtyw

™*’ ***

nimecóeruensadferebat . Natn apud illos . / β \ 0 ^ »- , « Λ
1 r ι ·ι ΐ ομοιον . cxum $ Μλϋ vmvSiwm
hteccolentaneaiunt legibus, apud nos au- r

, , , ' 7 ^
, Vx

rem probrodueutur. Acmihi fime,qui ea- hxjò (nts[ ίμϋΐμ ci fivfixzsfyc-

dem in aciecollocantur , diffidere sibi vi- D 7affi<3/t4eo ; ατπςυιίαηι fo¬
dentur ; ne videlicet , si seorsum essent dis- o/ epajvfyuoi QPc ^ ΤϋτίλαΓίΠ to 7^ °

tL-
positi ab ipsisadamari,fortium visoriamu- a ^ · <v ·“ *r - λ * (0 <
r i t i >αΟα) ΐιατ<ί>ωΐ' tpyct, . à&xsàtuujowiàl oi yo-
nen non responderent. Lacedxmonij ve- ' , G , q . „ )
ro , qui existimant, corpus adpetentemni- ^ y icM w °s μ *ι& -

hil amplius boni & preclariconsequi, tam νος cùiiìxs· ^ ΧΛμχ.%^τ^ν>ν τνγβν-
y οντω

perfe«ste bonos ac fortes viros ex adamatis πλίοις tVì ΐρωμδίϊίςàyujov, ά^ μίζοηνυι,
efHciut ; vt inter exterosetia,excius ciuita -
tis institutocu amatoribus in acienon col - p » ~ \
locati, nihilominus illos, qui adsunt, dese- opwnbuMi « Κι * ·

rere vereantur . Non enim impudentiam, ^ TsAe/vr -csi . y > ον τΐω

sedverecundiaeisedeamqiiamda volunt, /μ ^ωνομι ^ κηΜχ,ζιυ̂ ι ^ οϋί
Et videmur sane omnes in iis , de quibus E'ng ^ AsÎoijpî^ ^ ων \ ίγ »έι uh ’Gcz-
loquimur,confentirejsihocmodorecon ~ e Q ' o/
r i1 ’ , r r . . . , , cxsTm/w/jyOdTnn̂paiTrauSi CpiAv^ iTi μμλ .~
fideremus : Vtro scilicet modo adamato , .T

,v , , , ,
quis potius vel fortunas suas & liberos ere- Α9ναττίς7πςΐΐ/ «τ<| ειι »^ ζνμχιί & ,η

^

Ίτκν&^χμ -

diderir,velbeneficium prxstiterit . Atq; e- ΐγοράρ γϊώμ &ι xsm
quidem sentio etiamillum, qui amati for- ^ ζί ρύ>̂ μζω^ ον}μ <̂ ον aui
ma vtitur . lubentius haec vniuerfa credi- ^ f r __ r_

. . . , . . . (gxna 7nki7u o> r <vylu >epctauiai 7n^ òazu .
turum ei , qui animoquoque iitamabiliSi * 1 Λ 1 ‘ ,

eni μ

cito 7(d
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αΛ^ ι α*ζ-

■ > tslH- v χ / c ' «
βΐίται ^ éîoi . £ia & I otonn μ # μόνον iounwy& \ T ΤΓ&-

•τΐξβ . Κ3σμί\σ{ ν, ^ Λλ ìxjpo $ ^ pr\aiô Oj Λ
*

oui-

tya .yc$ ict» cplAsus èù τηΐίιν x̂ TÎwTnt -
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noris esse cupi cium reipsa patet , quippe
qui vt per pra ’conem quinquertij victor
pronuntietur,labores multos , mukosque
dolores tolerat . Quod si putat , se non lb-
lum sibi ac patri Ornamento esse posse , sed
etiam propter virtutem amicos beneficiis
adficere , ac patriam amplificare , tropea
de superatis hostibus statuentem , eaque
de,caussa conspicuum & celebrem tum a-

/ woj inodrzf X54 iώί/λιισιχ 34 ώ » /SctoCct! τ> Dìd GrecoS , tum barbaros : curnonexi -
~ » , v */ » - - , ^ - D ltimes ipsum maximisaliquemprosequu -

OK . rmen . ,
^ ,^ m mrum kononhus . quem ducerà in hoc

cẑ ipyv ίψχ & τίςΰν,τνπνταιςμί -μςαΐζ Μ admtorem se prcstantissimum habitu *
τίμ^ ς 7r <si ; il oum j2yA<j tVto ’2^ ίσκ { vt rum ? Quare si huic placere vis ,

'conside *
exurUov yt4v <77/ , 7niaL Όηςά .̂ ος Θίμιςν - randum erit tibi , quo pacto Thernisto -

* , v > n » ' * . i a * t « ~ cleSidoneus âd Graeciam liberandam fa-XA15 /Mi »? iyfi -m tLu g/Aadk . ικίκ1τ>ξβΐω
E77 ? - ol. I, ?rs/ot irs 'rk ilSitH Πί & χλήί

ςος ÌSì>k<1 ττι TnxT& fl ανμζονλΰς Irj ’ ct^ n-
"tsoj»jj

’
, (t ; Ίοας 7Π>τι ΊΖολαιν qntecroŠmiKtsj/c -

ctiis sit : itemque considerandum , qua¬
li Pericles instructus scientia visus sit pa¬
tria: consiliarius fuisse optimus : perspi¬
ciendum , quo pacto philosophatus .'mlon *

μνς Χζβ,ϊί ’ΐΰΐς τΐ
"τά>λ \ wn ^ nxiv' îpéjvyìTiov Patr^ leges optimaS tulerit . pcruestigan -

0 »*J cLTVLWTii , χ& τίςα G moni ) , prestantissimi duces esse videan-
^όν̂ σιντό ’μμό -Η iTj . ^s^ ^m/j ^ Ksrixpv - tur. Et diuertuntadtesemperpraestantiss
το-\ <m , ol χζ̂ οτίςοί ewT f̂ . ως /u$ > simi quique liolpites ex ipsis publici ciui -
■*%,Μ ^ λ 4ςιχ $ <ά ’

αιϊΐΜν *Μ , d ràhùà Itaquesciredebes,rempubli -
Λ / ν , / ϊ ./λ ' i v ■ « / i cam cito fernet tibi tradituram ; lì velisi

Namadiumcnta maxima ad eam rem ha-
u > αρ<&4 %αν 'τ cvn Ερί̂ ιως , hes . Patricius es , sacerdos es Deum ex

οιχα^ Ότ t /Scqjooqioii σζώ Ιακ,̂ ω i$f <x,rL· -. iis , qui sunt ab Erechtheo , qui cum Iac-
tm.ii. vuZ zm τ») ίορτίϊ ίηΤίςατοςίόκ{$ elio aduerlus regem bai barimi milita-
n/k *, . n

’ L/ ‘
\ * > '» riint . Etiam in festo nunc augustissimus‘ 9 T ' TT

*
T ? T â viderisomnium maiorum , & corpusτηςατον/ύά ^ ι^ νΎτίΌλίωςί ^ ς , ιχεμιιντμο - habes inter huius vrbis alia Ipectatudi -

^Sot5 ilìi υμα £ϊ>κω xzmoiix̂ o ο gnissimum , tolerandisque laboribus ido-
■Zs -fimt (ααΜοι/, « »©£ jt ή ™ ixfiiti neum · QP ocl il vobis videor magis seria

λ iy <\ 3 a Γ ' i λ ς > , loqui, quam in vinoconueniat : mirum idη̂ τΰ %ΜΜ^ Οίζ . (LyiLvalvyoQvcrqxjT^ fii -. . , XT rx .
1

, ^ , Λ
, , , °

Λ ? vobis ne videatur . Nam lemperego vna
tus «φιλΒΊΐμρς ίφιϊ/ιμμων α,ίΐττοτί τιι 7π>λ>{ cujm publicadilexieos,qui bonaprtrditi
ffzwi& VK ων *%ύ !ϊλω . ci/tdfijiv &MoiTeCi essent indole , ac virtutis ambitiose cupidi
'β/ ^ τανϋίλίρντΌ,ό ^ίΑυτόλυκβζ ^ estent . Acdehisquidem,ita dictis , ceteri
■ « ~ « ι> ' n -* iA disserebant . AutoIycusalitemCalliamad -ΤϊΛατο tK aMicui. κ* ο Καϊλΐίμο τηχΑβρων .

“
. . 7

· rr ^ «i -~ , ? , /j spiciebat,in qliem viCiiiimCalhascome· 2
Éie ^ ^ ÉiTriv-

^
vro ^ wSwxejties ^ - aisocuiis : Ergotu , mi Socrates,lenoci -

i ^cwTiLicr ^ rtp^ s VTraAii/jOTfwf «ζ^ μ ^ω ia. n j 0 tuo me duitati conciliabis,ait,vt reà
*m>Xn α,ζί ^ ξίςνς ω còo -τή . ναι μα , -ss , ϊ - ciuiles tractem , ac semper ei placeam ,
φ,,ώ

'
όρίν p Profecto fiet hoc , inquir , li re non opinio-

«. ,Λ q °
f Ó > ne,sed reipla virtutis elle studioiumvidc -i

rjnt ; Nam faJsa gloria celeriter ab experi -
'-myu gAgJ^i7ot/ 'kszso r 7ηι^μς , w </ [ α,λη^ ς entia redarguitur , at vera strenuitas , nisi
cdSfOLŷ KJL·, Ζα>μί ) % ος βλμ .7τ! ιι , clîi z* τζμς Deus impedimento sit , semper in actioni -
«smfctn λμμ 'ωοτίζβον tIw Ù *h {eu (Fvp· bus splendidiorem gloriam suppeditat»

fâS & ìthxM & bfo·
,

Atî àà,à . -â, °jjàbj - à

J
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Et Autolycus , quod ita tempus posceret , A AutdAvj ^ s à (èn β oupol Lò o^ra/ì
ad deambulationem Turgebat ,acLycopa - ’

.
'
_ f

tervìia cum ipso exibat ,& conuersus : Per ·· ' W

lunoné , inquit , mi Socrates , bonus &: ho- « βφ * », ct
^ we ?. · *nk

nestusmihi viresle videris . Secùdumhax Lwx^ ^ s , XLLAss tî i^ x ŝ μοι ca¬
sella quadam intus est collocataprimum , ^ ζβ>τη>ζ 6^} . CA- Q

'Tk
,
'TV'S?if^ TOi' /i4Ù ÌS3^5t'05·

deindeSyracusanusingreflus . Ariadnajin HiivSbnκ$ΰίτί, °ρ> , e?r«j7w3 0o^ ^ XLoros tiV-
quit,o viri,suum &: Bacchithalamu ingre - ? ?■ »/ . -/ , , »
L Postea Bacchus adueniet , largmf- « «i^ . A ^ w . ÉiHwttfT

cuîe potus apud deos , ac ingredietur ad il- îMrvu 'n *, Arnvoy ^υ,^ μον .μ ^ q t £G
’

ί·
'
ξ{

lam : deinde ludent inter se . Hinciam Ari- A/orucres QrMTrrvrwiLws Hro/s, x, e/o-^or
adna tamqua sponsa exornata ingressaest, ^ ^ ^ ^ .
àc in throno comedia Ita etiam Baccho * . , , . » < < ,
ntodefite , tibianumetutbacebieut cane - B Wk

^
batur . Tum omnes magistrstchorea ’ pra - Q* χ*Χ3<ψ··*$ ν * τιπρηλ % , χ. oza %Q:Tl·

'Cfo

dicare . Nam Ariadnastanm,quuhacau - y tcra 3 q>< AiovvcfejWÀfa
ο β <χκγβοςρ ^ μός.^^υ, ìti yyeLtQv^ 'ΐ ’ o^ jj·
svJiSblm ^ ci/ dJjvi/ifyiyòtiActccS 'm &yjv··

(7 <* / » / e i/ »/
ίπχστΧ , Cp^ to 7ί ίτΐΰίΐήην j WS a # ζ^ ω , c7f

diisset , tale quid faciebat , vt quiuis anim

adueiterec,lubenter id eam audiisse. Ac
obuiam quidem illa non procestìt,necad -

surrexit : pra se ferebat tamen , quod vix

Conquiefceret . PosteaquamveroBacchus σ.σμ&ri γ̂ υαϊ ^ 'Α &'Ιω'ησιρ&ρ χ,ΟπΑα, -*

eam vidisset , haud aliter saltans , ac steri a- Lò μολίςίιρίμϋσζι. Ζ7π·1 yt puUù
micillime posset , in genibus confidebat , ojv a > . >/0_ ■ > */ r»" * Î & ·ιι r/r · K&tfàiiaùTîwo Δ .ΐΰΐ/υσνζ . ό’τπνρζν 'τζχ.ςως '&τ
Quumque complexus illam ruillet , etiam ,, „ , n . ,
otculatus est . Ea vero tametstpudore quo - " * * * <Ρ^ ** ι* Ι* , ο *Α%ζ *η m τ

dam ad st da stmilis esset , amice tamen il- C mv . xjt& eA&Guv ίφιλνισιν αίτίω .ν ^ <t{Sbi-

lum vicissim atri piede batur. Quod quum pĵ p /tApiuto{ , 0̂ 5- § ii ψιλιχας αίτί 'Ώ^ ε-
conuiua cernerent , partim plausum exci -

αυμ^ c> aTm 5
tabant,partim rursus exclamabant . Quum
autem Bacchusfurgens Ariadnamiecum
erexisset , ofculantum iam &: compleden -
tium fefe gestus erat fpedare . Illi quum re¬
vera Bacchum formosum este cernerent ,
& Ariadnam formosam , eofq ; non perio -
cum , sed vere se admotis oribus osculari,
omnes eredis animis fpedabant . Audie -i
bantenim Bacchum interrogatali ipsam,

οχςβτνν,αμμφ ι^οων cuijii . ax, ^ o Amvcrtt

ανιςα.βΔ^ οςατύυα̂ ί <ρισί /5ά ίΟλζτ Apidhnv ,
Qx> tVtV idi <ρίλ %ιί1ωι τί ^ &ασ&ζρ/<Μ£αν <λ^-

λνλΚς ^ μ$}& πτιρΙϋυ % <ί,σα.£Χ) c/^ ópufmi
47«ζ κ^ όι/Λ^ό Τ Αίό\ υ(το \),ωρα\α» q τ Apiai-
hlujy £ σχωττίορ ^ μ SÌ, ^ h <1λη % νωζ % ΐζ ςο~

μ^ σι Μί·π\ ίρω/ιΛμαι ί%ωιι-

num Γέ amaret, atque illam hocitaconfir - Βπ . κ, -β nyov yAiotvay/ ^ i^ aMofMir
niantem iureiurando : vt non modo Bac- t '

, ^ , . . , . rfwyZiQiM &uwVyTOiimiiTnimvyatji. aili
chuSjtedomnes etiam , qui aderant, lural- v , „ , Mv ; „
fent ; reuera mutuum esse inter puerum & fM pamT AwvmyAt ^ & ^yismjyiX & cL·

^
puellam amorem . Eraiit enim stmilesiis , ττ^ & ^ ίτπμΑοτχραχ,τμΙω/'Τ 'πΑ\£)χ,χ$

'ώ*

qui gestus hos non dodi essent , sed facere 7raj IV, ^ >ΐΛωϊ Q/Afcd^ . iaxtauv -β a

cuperent id , quod iamdudumrapeciuis - SOi ^ im
lent . Tamdem quum conuiute illos fele i n , t\ , . v .
c ° mpIox« c°rodon - . quai:qu- adcu >>i,° à/ ° °.

» tendentes ; quotquot vxoresnecdumdu - ονμ·^ τη{ iibms τί Νλλ»-

xerant , dudurosleiurabant : maritiveroE wse/s , οϊ/ώμοίγαμα
consce nsts cqujj ad vxores suas aueheban - 3 oran¬
tur,vt iis potirentur . Socrates cum illis,qui ί * > > — > -
remanserant , ad Lyconem . .eiusq ; filium,

™ Sr -« »

vna cum Callia deambulaturi discede -
bant . Atque hic eius conuiuij fuit exitus . ΚΆ οί>λων oî ’xsm ^ ouriis (ϋτζβζ Λυ -

KùycL· χ, τ 'ψν συν KAvyct η̂ αη,γήΐηίίΐς ccTwàJw. aot » τζ τόη συμτπήχ ^ 7θΛtmi eH
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